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C6ng Vién Logistics Viettel Lang Son. Anh: BUI THUAN/ Viettel Lang Son Logistics Park. Photo: BUI THUAN
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Doan dai biéu tinh do ddng chi Drong Xuan
Huyeén, Uy vién Ban Thuong vu Tinh Gy, Phé
Chti tich Thuong tryc HDND tinh lam Trudng
doan tham va lam viéc tai Phong Thuvong mai
Viét Nam - Brazil tai Sao Paulo, Brazil - thang
6/2026. Anh: KIM LY/ The provincial delegation
led by Mr. Duong Xuan Huyen, Member of the
Provincial Party Standing Committee, Standing
Vice Chairman of the Provincial People's Council,
visited and worked with the Brazil - Viet Nam
Chamber of Commerce in Sao Paulo, Brazil, June
2026. Photo: KIM LY

Doan dai biéu tinh do dong chi Drong Xuan
Huyén, Uy vién Ban Thudng vu Tinh Gy, Phé
Chu tich Thuong trirc HDND tinh lam Trudng
doan tham, lam viéc v&i bai st quan Viét Nam
tai Brazil - Thang 6/2026. Anh: KIM LY/ The
provincial delegation led by Mr. Duong Xuan
Huyen, Member of the Provincial Party Standing
Committee, Standing Vice Chairman of the Peo-
ple's Council of Lang Son Province, visited and
worked with the Embassy of Viet Nam in Brazil,
June 2026. Photo: KIM LY

Doan dai biéu tinh do dong chi Durong Xuan Huyén, Uy vién Ban Thuong vu Tinh Gy, Phé Cha tich Thuong trre HDND tinh lam Trudng doan tham va
déang hoatai Cong vién Ho Chi Minh, quén Cerro Navia, thi do Santiago, Chile - Thang 6/2026. Anh: KIM LY/ The provincial delegation led by Mr. Duong
Xuan Huyen, Member of the Provincial Party Standing Committee, Standing Vice Chairman of the People's Council of Lang Son Province, visited and offered flow-
ersat Ho Chi Minh Park in Cerro Navia District, Santiago, the capital of Chile, June 2026. Photo: KIM LY
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Dong chi Binh Hiru Hoc, Uy vién Ban Thuong vu Tinh uy, Phé Chi tich Throng trve UBND tinh ti€p va lam viéc véi Boan cong tac ciia Co quan
Phét trién Phap (AFD) tai Viét Nam - Lang Son, thang 5/2026. Anh: KIM LY/ Mr. Dinh Huu Hoc, Member of the Provincial Party Standing Committee,
Standing Vice Chairman of the People's Committee of Lang Son Province, received and worked with a delegation from the French Development Agency
(AFD) in Viet Nam in Lang Son Province, May 2026. Photo: KIM LY
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Doan dai biéu tinh do dong chi Binh Hiru Hoc, Uy vién Ban Thuong vu Tinh uy, Pho Cha tich Thuong triee UBND tinh lam Tredng doan tham
du H6i nghi cong tac lién hop 1an thir 4 vé xay dwng thi diém ctra khdu thong minh tai thanh phd Nam Ninh, Khu tw tri dan toc Choang Quang
Tay, Trung Quéc - Thang 6/2026. Anh: VU GIANG/ The provincial delegation led by Mr. Dinh Huu Hoc, Member of the Provincial Party Standing Com-
mittee, Standing Vice Chairman of the People's Committee of Lang Son Province, attended the 4th Joint Working Conference on the Pilot Development
of Smart Border Gates in Nanning City, Guangxi Zhuang Autonomous Region, China, June 2026. Photo: VU GIANG
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THE 2026 “VIETNAMESE AND CHINESE CHILDREN HAND IN HAND"PROGRAM, THEMED
“MUTUAL ASSISTANCE AND HAPPY GROWTH"

Lanh dao UBND tinh va cac dai biéu thuc

hién nghi thic khéi cong du an Cum

cong nghiép Hoa Son 1, xa Tan Thanh -

thang 8/2025. Anh: DO HOAT/ Leaders of

the Provincial People's Committee and del-
egates attend the groundbreaking cere-

mony for the Hoa Son 1 Industrial Cluster

Project in Tan Thanh Commune, August

2025. Photo: DO HOAT )
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Chuong trinh “Tay trong tay thi€u nhi Viét Nam - Trung Quéc” ndm
2026 véi cht dé “Tuong trg 1an nhau, truéng thanh vui vé” té chiic
tai Quang Tay - Thang 6/2026. Anh: PHAM HOANG/ The 2026 “Viet-
namese and Chinese children hand in hand”Program, themed “Mutual
Assistance and Happy Growth", held in Guangxi, China, June 2026.
Photo: PHAM HOANG
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DOAN DAI BIEU TINH LANG SON THAM VA LAM VIEC TAI BRAZIL

Thuc hién K& hoach ddi ngoai ciia tinh ndm 2026, tirngay 03 dén ngay 06/6/2026, trong khuén khé Chuong
trinh tham, lam viéc nham xuic tién dau tu, quang ba hinh anh va hop tac cap dia phuong tai Brazil va Chile,
Doan dai biéu tinh Lang Son do ddng chi Duong Xuan Huyén, Uy vién Ban Thuong vu Tinh Gy, Phé Chii tich
Thudng truc HDND tinh lam Truéng doan da c6 cac hoat dong tham, lam viéc tai mét sé dia phuong cua

Brazil.

ham gia Poan c6 dong chi Nguyén

Hoang Tuing, Uy vién Ban Thuong vu
Tinh Gy, Phé Cha tich Thuong truc Uy
ban Mat tran T6 qudc Viét Nam tinh;
dong chi Vi Hoang Quy, Uy vién Ban
Thwong vu Tinh Gy, Cha nhiém Uy ban
Kiém traTinh Qy; déng chi Phiing Quang
H6i, Uy vién Ban Thuong vu Tinh uy, Bi
thr Bang uy, Cha tich HDND phuong
boéng Kinh; Lanh dao Ban Phap ché
HDND tinh, S& Ngoai vu va xa Hoang
Van Thu.

Trong Chuwong trinh tham, lam viéc,
Doan dai biéu tinh Lang Son da tham va
lam viéc v6i Phong Thuong mai Viét
Nam - Brazil; tham, lam viéc véi Pai st
quan Viét Nam tai Brazil; tham, lam viéc
v0i Lién doan cac phong Thuong mai
Ngoai thwong Brazil, tham, lam viéc voi
vOi ba Marcelle Torres Alves Okuno -
Lanh su danh dy Viét Nam tai thanh phd
Rio De Janeiro.

Tai cac budi lam viéc, dong chi
Duong Xuan Huyén, Uy vién Ban
Thuong vu Tinh Gy, Phé Cha tich Thuong
triec HDND tinh déa thong tin khéai quat
tGi cac doi tac Ve vi tri dia ly, tiém nang,
thé manh va dinh hudng phat trién clia
tinh Lang Son; déng thaoi bay t& mong
mudn thic day hop tac véi cac doi tac
Brazil trong céac linh viee logistics, logis-
tics néng san, kho lanh, van tai da
phuong thiic, chuyén d6i so trong quan
ly thuong mai va xuat nhap khau; thu
hat dau tu FDI cong nghé cao, than
thién méi truong vao Khu kinh té clra

Toan canh budi gap, 1am viéc giita Doan dai biéu tinh véi 6ng Victor Key, Chui tich Phong
Thuong mai Viét Nam - Brazil. Anh: KIM LY/ Overwiew of the meeting between the delegation of
Lang Son Province with Mr. Victor Key, President of the Brazil - Viet Nam Chamber of Commerce.
Photo: KIMLY

khau Bong Pang - Lang Son, cac khu,
cum cong nghiép, nhat la Khu céng
nghiép VSIP Lang Son; trao déi kinh
nghiém, cdng nghé trong ché bién, bao
quan nong san, dwoc liéu, phat trién
nang lvgng sach...

DBong chi Phé Chu tich Thuong truc
HDND tinh mong mudn cac doi tac
guan tam, phdi hgp, déng vai tro cau noi
ho tro tinh Lang Son tang cuwong két nGi
Vi céc dia phurong, co quan, to chiic va
doanh nghiép Brazil; qua dé gép phan
guang ba hinh anh, tiém nang, thé
manh, dinh huéng phat trién va nhu cau
hop tac clia tinh, thiic ddy cac co hoi hop
tac thiét thuc, hiéu qua trong cac linh

vuc hai Bén cling quan tam.

Ti€p va lam viéc véi Doan, cac doi tac
danh gia cao chuyén tham, lam viéc ctia
Poan dai biéu tinh Lang Son; dong thoi
ghi nhan tiém nang, loi thé va dinh
hwdng phat trién clia tinh. Cac d6i tac
khang dinh s&n sang phdi hop, lam cau
ndi hd tro tinh Lang Son gidi thiéu,
guang ba tiém nang, thé manh, két néi
VvGi cac doanh nghiép, hiép hoi, to chiic
va dia phuong clia Brazil c6 nhu cau hop
tac, dau tw, kinh doanh tai Viét Nam noi
chung va tinh Lang Son ndi riéng.

Poan cling da dén tham dia diém cd
bia ghi ddu s kién ndm 1912, noi gan
v0i hanh trinh ra di tim dwong clu nuéc



clia Cha tich H6 Chi Minh tai thanh phd
Rio De Janeiro.

Trong khu6n khé Chirong trinh, Doan
dai biéu tinh Lang Son da dén tham, lam
viéc tai Dai sir quan Viét Nam tai Brazil.
Tiép valam viéc véi Boan cd dong chi Bui
Van Nghi, Bai str Viét Nam tai Brazil, cing
can bd, nhan vién bai str quan.

Phét biéu tai budi lam viéc, dong chi
Duong Xuan Huyén, Uy vién Ban
Thuong vu Tinh Gy, Phé Cht tich Thuong
tric HDND tinh, tran trong cdm on Dai
stv Bui Van Nghi va bai st quan Viét Nam
tai Brazil d& quan tam, ho tro tinh Lang
Son trong qua trinh két néi, chuan bi
chrong trinh céng tac. Bong chi da
thong tin khai quat vé tiém nang, thé
manh, dinh hudng phat trién cuia tinh;
dong thoi dé nghi Bai st quan ti€p tuc
quan tam, hd tro Lang Son két ndi, thic
day hop tac véi cac dia phuong, co
guan, td chtic va doanh nghiép Brazil
trong céac linh virc nbng nghiép cong
nghé cao, ché bién ndng san, logistics,
chuyén doi s6, nang lvong tai tao, du
lich bén vitng; ho tro quang ba hinh anh,
nhu cau hop tac clia tinh va két n6i cong
dong nguoi Vit Nam c6 xuat xiv Lang
Son tai Brazil.

Tai budi lam viéc, Dai st Bui Van Nghi
da thong tin khai quat vé tinh hinh Brazil,
guan hé Viét Nam - Brazil va trién vong
hop tac gitra hai nuéc trong thoi gian téi;
dong thoi danh gia cao viéc tinh Lang
Son cht dong mé rong két noi voi cac
d6i tac Brazil. Dai st trao d6i, goi md mot
s0 linh vure tinh ¢6 thé quan tam thiic day
hop tac; khéng dinh Dai st quan Viét
Nam tai Brazil s&n sang hd tro tinh trong
két n6i thong tin, gi6i thiéu doi tac va
thiic ddy cac hoat dong hop tac phtihop,
thiét thuc trong thoi gian ti.

KIMLY

DELEGATION OF LANG SON PROVINCE VISITS AND WORKS IN
BRAZIL

Implementing the province's foreign affairs plan of 2026, from June
3 to June 6, 2026, within the framework of a working visit to pro-
mote investment, introduce local images, and strengthen coopera-
tion with localities in Brazil and Chile, a delegation of Lang Son
province led by Mr. Duong Xuan Huyen, Member of the Standing
Committee of the Provincial Party Committee and Standing Vice
Chairman of the Provincial People's Council, visited and worked in
several localities in Brazil.

Poan dai biéu tinh tham, lam viéc véi Dai sit quan Viét Nam tai Brazil. Anh: KIM LY/
The delegation of Lang Son Province visits and works with the Ambassador of Viet Nam to Brazil.
Photo: KIM LY

he delegation included Mr.

Nguyen Hoang Tung, Member of
the Standing Committee of the
Provincial Party Committee and
Standing Vice Chairman of the Viet
Nam Fatherland Front Committee of
Lang Son Province; Mr. Vu Hoang
Quy, Member of the Standing Com-
mittee of the Provincial Party Com-
mittee and Head of the Inspection
Commission of the Provincial Party
Committee; Mr. Phung Quang Hoi,

During the working program, the
delegation visited and joined meet-
ings with the Brazil - Viet Nam Cham-
ber of Commerce, the Embassy of
Viet Nam in Brazil, the Federation of
Foreign Trade Chambers of Com-
merce of Brazil, and Ms. Marcelle Tor-
res Alves Okuno, Honorary Consul of
Viet Nam in Rio de Janeiro.

At the meetings, Mr. Duong Xuan
Huyen, Member of the Standing
Committee of the Provincial Party
Member of the Standing Committee ~ Committee and Standing Vice Chair-
of the Provincial Party Committee, man of the Provincial People's Coun-
Secretary of the Party Committee cil,  introduced about the
and Chairman of the People's Council  geographical location, potential,
of Dong Kinh Ward; and leaders of  strengths, and development orienta-
the Legal Alaits Committee of the  tion of Lang Son Province. He also ex-
Provincial People's Council, the De-  pressed the province's desire to
partment of Foreign AlLaits, and strengthen cooperation with Brazil-
Hoang Van Thu Commune. ian partners in logistics, agricultural
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logistics, cold storage, multimodal
transport, digital transformation
in trade and import-export man-
agement, and the attraction of
high-tech and environmentally
friendly FDI projects to Dong
Dang - Lang Son Border Gate Eco-
nomic Zone, industrial parks and
clusters, especially VSIP Lang Son
Industrial Park. He also proposed
cooperation in technology and
experience sharing in agricultural
and medicinal processing and
preservation, as well as clean en-
ergy development...

The Standing Vice Chairman
of the Provincial People's Council
hoped that Brazilian partners
would support Lang Son Province
by connecting it with Brazilian lo-
calities, agencies, organizations,
and businesses. This would help
promote the image, potential, de-
velopment orientation, and coop-
eration needs of Lang Son
Province and create practical and
e [edtive cooperation opportuni-
ties in areas of mutual interest.

During the meetings, Brazilian
partners highly appreciated the
visit of the delegation and recog-
nized the province's advantages
and development potential. They
a [rmed their willingness to act as
a bridge to help introduce Lang
Son Province to Brazilian busi-
nesses, associations, organiza-
tions, and localities interested in
cooperation, investment, and
business opportunities in Viet
Nam in general and Lang Son
Province in particular.

The delegation also visited the
memorial site in Rio de Janeiro
that marks the event in 1912 re-
lated to President Ho Chi Minh’s
journey to [ndl a path for national
independence.

As part of the program, the
delegation visited and worked
with the Embassy of Viet Nam in

Brazil. Receiving the delegation
were Mr. Bui Van Nghi, Ambassa-
dor of Viet Nam to Brazil, o [cials
and sta [Caf the Embassy.

Speaking at the meeting, Mr.
Duong Xuan Huyen expressed
his sincere thanks to Ambassador
Bui Van Nghi and the Embassy of
Viet Nam in Brazil for their sup-
port in connecting partners and
preparing the working program.
He gave an overview of the
province’s potential, strengths,
and development orientation. He
also asked the Embassy to con-
tinue supporting Lang Son
Province in strengthening coop-
eration with Brazilian localities,
organizations, and businesses in
the [elds of high-tech agricul-
ture, agricultural processing, lo-
gistics, digital transformation,
renewable energy, and sustain-
able tourism. In addition, he
hoped the Embassy would help
promote the image and cooper-
ation opportunities of Lang Son
Province and connect the Viet-
namese in Brazil who come from
Lang Son.

At the meeting, Ambassador
BuiVan Nghi provided general in-
formation about Brazil, Viet Nam -
Brazil relations, and future
prospects for cooperation be-
tween the two countries. He
highly appreciated the e [orts of
Lang Son Province in expanding
relations with Brazilian partners.
The Ambassador also suggested
several areas in which the
province could strengthen coop-
eration and a [rmkd that the Em-
bassy of Viet Nam in Brazil is
always willing to support the
province by providing informa-
tion, introducing suitable part-
ners, and promoting practical and
e [edtive cooperation activities in
the coming time.

KIM LY

Tiép néi Chuong trinh tham, lam viéc tai
Brazil va Chile, tirngay 06 dén ngay
07/6/2026, Doan dai biéu tinh Lang Son
do déng chi Duong Xuan Huyén, Uy vién
Ban Thuong vu Tinh Gy, Phé Chu tich
Thuong truc HBDND tinh lam Trudng
doan da cé cac hoat dong tham, lam viéc
tai Chile. Cing tham du cac hoat dong
ctia Poan co Pai strViét Nam tai Chile
Nguyén Viét Cudng.

ham gia Doan c6 dong chi Nguyén

Hoang Tung, Uy vién Ban Thuwong vu
Tinh Gy, Phé Cha tich Thuong trec Uy ban
Mat tran T6 qudc Viét Nam tinh; dong chi
Vi Hoang Quy, Uy vién Ban Thuong vu Tinh
dy, Cha nhiém Uy ban Kiém tra Tinh Qy;
dong chi Phung Quang Hoi, Uy vién Ban
Thuong vu Tinh uy, Bi thv Bang uy, Cha
tich HDND phuong Bong Kinh; Ldnh dao
Ban Phap ché HDND tinh, S& Ngoai vu va
x& Hoang Van Thu.

Trong khuon khé chuong trinh lam viéc,
Poan dai bi€u tinh cuing 6ng Mauro Tamayo,
Thi trwéng quan Cerro Navia; 6ng Fares
Jadue, Thi truéng quan Recoleta va dai dién
mot s6 co quan, don vi da khao sat thuc té
cong trinh Khu Ky trc Viét Nam - Chile dang
duoc xay dwng tai khu vire lién ké Cong vién
H6 Chi Minh, quéan Cerro Navia, thtl do San-
tiago, Chile.

Tiép do, Poan dai bi€u tinh Lang Son da
dang hoa tai Cong vién Ho Chi Minh. Phat
biéu tai LE dang hoa, dong chi Nguyén
Hoang Tung, Uy vién Ban Thudng vu Tinh Gy,
Ph6 Cha tich Thueong trire Uy ban Mat tran T6
qudc Viét Nam tinh xdc dong bay té: “Hom
nay, tai noi day, cach xa qué hwvong Viét Nam
hang nghin cay s6, si hién dién cla twong
dai H6 Chi Minh la minh chrng sinh dong
cho tinh hitu nghi, sv ton trong va gan két
gira nhan dan Viéet Nam va nhan dan Chile
noi chung, cling nhv gitta cong dong nguoi
Viét va chinh quyén, nhan dan quan Cerro
Navia n6i riéng. Bay khong chi la mot cong
trinh twdng niém, ma con la nhip cau van
héa, lich st va tinh cam gilra hai dan toc”.

Tiép d6, Poan da co budi lam viéc voi
chinh quyén quéan Cerro Navia.. Phat biéu tai
budi lam viéc, déng chi Dvong Xuan Huyén,



DOAN DAI BIEU TINH LANG SON THAM VA LAM VIEC TAI CHILE

Poan dai biéu tinh khao sat cong trinh Khu Ky tic Viét Nam - Chile dang dugc xay dung tai
khu vuc lién ké Cong vién Hé Chi Minh. Anh: KIM LY/ The delegation visits the Viet Nam -

Chile Memory Area, which is being built next to Ho Chi Minh Park in Cerro Navia District, Santi-
ago, Chile. Photo: KIM LY

Uy vién Ban Thuong vu Tinh Qy, Pho
Ch tich Thwong tric HDND tinh, tran
trong cam on sy don ti€p trong thi,
than tinh ctia chinh quyén va Nhan
dan quan Cerro Navia danh cho Boan.
Dong chi bay té xtc dong khi dugc
dén tham Cong vién H6 Chi Minh va
twong Cha tich H6 Chi Minh tai quan
Cerro Navia, minh chitng sinh dong
cho méi quan hé hitru nghi truyén
thong tot dep gitta Viét Nam - Chile.

Dong chi da théng tin khai quat vé
chirc nang, vai tro ctia HDND tinh, tiém
nang, thé manh va dinh huwéng phat
trién clia tinh Lang Son; bay t& mong
muén trao doi kinh nghiém véi quan
Cerro Navia trong t6 chirc chinh quyén
dia phurong, hoat dong clia co quan
dan ctr, quan ly do thi, an sinh xa hoi va
phat trién cong déng. Bong thoi, dong
chi dé xuat hai bén tang cuong giao
lvu van héa, xdc tién thwong mai,
guang ba san pham dac trung cla
Lang Son va thac day hop tac véi cac
t6 chiic, doanh nghiép Chile trong céc
[inh vuc cung quan tam.

Phat bi€u tai budi lam viéc, ong

Mauro Tamayo, Thi truéng quan Cerro
Navia bay té vui mirng duoc dén Doan
dai biéu tinh dén tham, lam viéc tai dia
phuvong. Banh gia cao nhitng théng
tin vé tiem nang, thé manh cta tinh,
6ng Mauro Tamayo mong muén thuc
ddy moi quan hé hop tac toan dién
gilra hai dia phuong.

Bén canh viéc trao déi, chia sé kinh
nghiém vé t6 chic bd may chinh
guyeén dia phrong va hoat dong clia
HDND, hai Bén cling théng nhat cting
nghién clru, thic day sém thiét lap
guan hé dia phwong hitu nghi, qua dé
tao nén tang vitng chac cho quan hé
hop tac bén vitng, thiét thic va hiéu
gua trong thoi gian téi.

Trong khuon kho chwong trinh,
Doan da lam viéc v6i Phong Thuvong
mai Viét Nam - Chile, véi sv tham dw
clia 6ng Manuel Ubilla, Cht tich Phong
Thwong mai Viét Nam - Chile.

Phat bi€u tai budi lam viéc, dong
chi Dwong Xuan Huyén, Uy vién Ban
Thwong vu Tinh Gy, Phé Chu tich
Thuwong truc HOND tinh tran trong
cam on Dai st quan Viét Nam tai Chile

va Phong Thuong mai Viét Nam - Chile
da quan tam, ho tro, két ndi va b tri
chuwong trinh lam viéc cho Boan. Bong
chi théng tin khai quat vé tiem nang,
thé manh va dinh huéng phat trién
cla tinh Lang Son; dong thoi bay td
mong muon tiép tuc thic day hop tac
vOi cac doi tac Chile trong céc linh vuc
6 tiém nang, thé manh ctia tinh.

Bong chi dé nghi Bai st quan Viét
Nam tai Chile va Phong Thurong mai
Viét Nam - Chile ti€p tuc phat huy vai
trd cau néi, ho tro tinh Lang Son két
noi véi cac dia phuong, co quan, t6
chtrc, doanh nghiép Chile; gidi thiéu,
guang ba hinh anh, tiém nang, thé
manh va nhu cau hop téac ctia tinh, gop
phan thic day quan hé hop téc gitta
Lang Son véi cac doi tac Chile ngay
cang thiét thuc, hiéu qua.

Tai bu6i lam viéc, 6ng Manuel Ubilla,
Chu tich Phong Thuong mai Vit Nam -
Chile bay té vui mirng dugc don Boan
dai biéu tinh; déng thai ghi nhan tiem
nang, thé manh va dinh hwéng phat
trién ctia tinh. Ong Manuel Ubilla khdng
dinh Phong Thuvong mai Viét Nam -
Chile sé ti€p tuc phat huy vai tro cau noi,
hé trg tinh Lang Son trong két néi, gioi
thiéu déi tac, thic day hop tac voi cac
co quan, t6 chikc, doanh nghiép Chile.

Phia doi tac Chile danh su quan
tam dac biét d6i voi cac mat hang
nong san chi lyc ctia Lang Son, trong
dé trong tam la cac san pham tir qué,
hoi. DE tlrng burdc hién thye hda muc
tiéu dua cac san pham cua tinh tiép
can thi trvong Chile, hai Bén théng
nhat duy tri kénh trao doi thong tin
thuong xuyén vé tiéu chuan hang hoa
nhap khau, nhu cau san lugng va cac
nganh hang tiém nang. Ong Manuel
Ubilla cling dé xuét tang cuong to
chirc cac phién hop tric tuyén nham
Kip thoi trao déi, thao g& khé khan,
dong thoi khuyén khich cac doanh
nghiép Lang Son nghién ctiu, tim kiém
co hoi hop téac, dau tv tryc tiép tai thi
treong Chile.

KIM LY

LANG SON Department of Foreign Affairs | June 2()26



DELEGATION OF LANG SON PROVINCE PAYS A WORKING VISIT TO CHILE

Continuing the working program in Brazil and Chile, from June 6 to June 7, 2026, the delegation of Lang
Son Province led by Mr. Duong Xuan Huyen, Member of the Standing Committee of the Provincial Party
Committee and Standing Vice Chairman of the Provincial People's Council, carried out several activities in
Chile. Mr. Nguyen Viet Cuong, Ambassador of Viet Nam to Chile, also joined the delegation during the visit.

Toan canh budi lam viéc giita Doan dai biéu tinh véi Chinh
quyén quan Cerro Navia. Anh: KIM LY/ Overview of the meeting
between the delegation of Lang Son Province and authorities of
Cerro Navia District. Photo: KIM LY

he delegation included Mr.

Nguyen Hoang Tung, Member of
the Standing Committee of the
Provincial Party Committee and
Standing Vice Chairman of the Viet
Nam Fatherland Front Committee of
Lang Son Province; Mr. Vu Hoang Quy;,
Member of the Standing Committee
of the Provincial Party Committee and
Head of the Inspection Commission
of the Provincial Party Committee; Mr.
Phung Quang Hoi, Member of the
Standing Committee of the Provincial
Party Committee, Secretary of the
Party Committee and Chairman of the
People's Council of Dong Kinh Ward;
and leaders of the Legal A [aits Com-
mittee of the Provincial People's
Council, the Department of Foreign
Alaits, and Hoang Van Thu Com-
mune.

During the visit, the delegation,
together with Mr. Mauro Tamayo,
Mayor of Cerro Navia District, Mr.
Fares Jadue, Mayor of Recoleta Dis-

Poan dai biéu tinh Lang Son chup anh luu niém cung Dai su
Viét Nam tai Chile Nguyén Viét Cuéng tai tru s& Dai sif quan.
Anh: KIM LY/ The delegation of Lang Son Province takes a photo
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with Mr. Nguyen Viet Cuong, Ambassador of Viet Nam to Chile, at
the Embassy of Viet Nam in Chile. Photo: KIM LY

trict, and representatives of several
agencies, visited the Viet Nam - Chile
Memory Area, which is being built
next to Ho Chi Minh Park in Cerro
Navia District, Santiago, Chile.

The delegation o [erkd [awvers at
Ho Chi Minh Park. Speaking at the cer-
emony, Mr. Nguyen Hoang Tung,
Member of the Standing Committee
of the Provincial Party Committee and
Standing Vice Chairman of the Viet
Nam Fatherland Front Committee of
Lang Son Province expressed his emo-
tion and said that although thousands
kilometer away from Viet Nam, the
monument of President Ho Chi Minh
stands as a symbol of friendship, re-
spect, and close ties between the peo-
ple of Viet Nam and Chile, as well as
Vietnamese community and residents
of Cerro Navia. He said that the site is
not only a memorial but also a bridge
connecting the culture, history, and
friendship of the two countries.

Afterwards, he delegation joined a

meeting with the authorities of Cerro
Navia District. Mr. Duong Xuan Huyen,
Member of the Standing Committee of
the Provincial Party Committee and
Standing Vice Chairman of the Provin-
cial People's Council thanked the local
authorities and people for their warm
welcome. He expressed his emotion
when visiting Ho Chi Minh Park and the
statue of President Ho Chi Minh, which
clearly re [edts the traditional friend-
ship between Viet Nam and Chile.

He introduced the functions and
roles of the Provincial People's Coun-
cil and provided information on the
potential, strengths, and develop-
ment orientation of Lang Son
Province. He also expressed his wish
to exchange experience with Cerro
Navia District in local administration,
the operation of elected bodies,
urban management, social welfare,
and community development. In ad-
dition, he proposed strengthening
cultural exchanges, trade promotion,



promotion of Lang Son's
products, and cooperation
with Chilean organizations
and businesses in areas of
common interest.

Mr. Mauro Tamayo, Mayor
of Cerro Navia District, ex-
pressed his pleasure in wel-
coming the delegation. He
highly appreciated the infor-
mation about the province's
potential and strengths and
hoped to promote compre-
hensive cooperation between
the two localities.

Besides sharing experi-
ence in local administration
and the operation of People’s
Council, both sides agreed to
study and promote the estab-
lishment of friendly relations
between the two localities,
creating a solid foundation for
long-term and e [edtive coop-
eration.

As part of the program, the
delegation also worked with
the Chile - Viet Nam Chamber
of Commerce, attended by Mr.
Manuel Ubilla, President of
the Chamber.

At the meeting, Mr. Duong
Xuan Huyen, Member of the
Standing Committee of the
Provincial Party Committee
and Standing Vice Chairman of
the Provincial People's Council
thanked the Embassy of Viet
Nam in Chile and the Chile -
Viet Nam Chamber of Com-
merce for their support in ar-
ranging and connecting
partners for the delegation. He
introduced the province's po-
tential, strengths, and develop-
ment orientation and
expressed the wish to further
strengthen cooperation with
Chilean partners in areas where
Lang Son has advantages.

He also proposed that the
Embassy of Viet Nam in Chile
and the Chile - Viet Nam Cham-
ber of Commerce continue to
serve as a bridge to help Lang
Son Province connect with
Chilean localities, agencies, or-
ganizations, and businesses,
while promoting the image, po-
tential, strengths, and coopera-
tion needs of the province,
contributing to an increasingly
practical and e Lcieht relation-
ship between Lang Son an Chile.

At the meeting, Mr.
Manuel Ubilla expressed his
pleasure in receiving the dele-
gation and highly appreciated
the province's potential and
development orientation. He
a [rmkd that the Chile - Viet
Nam Chamber of Commerce
would continue to support
Lang Son Province in connect-
ing with partners and promot-
ing cooperation with Chilean
agencies, organizations, and
businesses.

Chilean partners showed
special interest in Lang Son's
key agricultural products, es-
pecially cinnamon and star
anise products. To gradually
bring these products to the
Chilean market, both sides
agreed to maintain regular in-
formation exchange on im-
port standards, market
demand, and potential prod-
ucts. Mr. Manuel Ubilla also
suggested holding more on-
line meetings to exchange in-
formation and solve
di Cculties in a timely manner.
He encouraged businesses in
Lang Son Province to study
and explore opportunities for
cooperation and direct invest-
ment in the Chilean market.

KIM LY

LANHBAO UBND TINH LAM VIEC VO
BOAN CONG TAC CO QUAN PHAT TRIEN PHAP
(AFD) TAI VIET NAM

Ngay 27/5/2026, Doan cong tac ciia Co
quan Phat trién Phap (AFD) tai Viét Nam da
dén lam viéc tai tinh Lang Son nham khao
sat thuc dia, trao déi, théng nhat mét sé noi
dung lién quan dén két qua khao sat thuc
dia ca AFD d6i véi du an “Phat trién co' s&
ha tang bén viing, ndng cao nang luc thich
(ing v&i bién déi khi hau, cai thién moi
trudng phuc vu phat trién kinh té - xa hoi
tinh Lang Son”. Tiép va lam viéc véi Doan c6
6ng Pinh Hiru Hoc, Uy vién Ban Thuéng vu
Tinh uy, Phé Cht tich Thuong truc UBND
tinh; Lanh dao mét sé s, ban, nganh cia
tinh va UBND mét sé xa trén dia ban.

T+

Ong Pinh Hitu Hoc, Uy vién Ban Thudng vu Tinh uy, Phé
Cha tich Thuong truc UBND tinh phat biéu tai budi lam
viéc. Anh: KIM LY/ Mr. Dinh Huu Hoc, Member of the Provin-
cial Party Standing Committee and Standing Vice Chairman of
the Provincial People's Committee, speaks at the working ses-
sion. Photo: KIM LY

Vé phia Doan cong tac clia AFD tai Viét Nam,
ong Julien Seillan, Giam d6c AFD tai Viét Nam,
lam Trvdng doan; cing tham gia cé cac thanh vién
Doan cong tac AFD va dai dién Phai doan Lién
minh chau Au tai Viét Nam.

Phat biéu tai budi lam viéc, 6ng Pinh Hiru Hoc,
Uy vién Ban Thutrng vu Tinh Gy, Phé Cha tich Thudng
trirc UBND tinh, chao mirng Boan cong tac clia AFD
tai Viét Nam dén lam viéc tai Lang Son; dong thoi
danh gia cao su ho tro, phéi hop clia AFD trong qua
trinh nghién ctru, xay dvng dv an thoi gian qua.
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Ph6 Chu tich Thuong trec UBND tinh
cho biét, day la thoi diém quan trong dé
hai Bén cung ra soat, théng nhat cac noi
dung chuyén mén cling nhu 16 trinh thuc
hién céc thu tuc lién quan. Lang Son la
dia phuong thuong xuyén chiu anh
hwdng cla thién tai va bién d6i khi hau,
do d6 viéc dau tv ha tang thich (rng, nang
cao nang lic bao vé méi truong dwoc xac
dinh la nhiém vu quan trong, gép phan
phuc vu muc tiéu phat trién bén virng
cla tinh. Thoi gian qua, tinh da ti€p thu y
ki€én cla cac bd, nganh Trung vong va cac
chuyén gia ctia AFD dé hoan thién ho so
dv an; dong thoi ti€p tuc phéi hop véi B
Tai chinh va AFD trién khai cac budc tiép
theo theo ding quy dinh.

Phat bi€u tai budi lam viéc, 6ng Julien
Seillan, Giam doc AFD tai Viét Nam, cam
on Lanh dao UBND tinh da danh thai gian
tiép va lam viéc voi Boan cong tac. Ong
danh gia cao sw chuan bi clia tinh doi voi
dv an, cling nhw dinh hudng phat trién
gén vai thich (ng bién ddi khi hau va
phat trién bén vitng. Dai dién AFD khéng
dinh s& tiép tuc dong hanh, ho tro tinh
Lang Son trong qua trinh hoan thién cac
tha tuc va trién khai du an trong thoi gian
tGi. Tai budi lam viéc, phia AFD ciing trao
doi vé dv kién 16 trinh chuén bi va trién
khai khodn tai trg, bdo ddm phu hop voi
quy trinh phé duyét chd truong dau tw
cla tinh. Dai dién AFD ciing dé nghi tinh
chu&n bi danh muc di liéu can thiét dé
cung cap cho nhém tw van, tao diéu kién
thuan lgi cho viéc nghién ctru va day
nhanh tién do trién khai dw an.

Budi lam viéc la co s¢ quan trong dé
céac bén tiép tuc phoi hop day nhanh tién
dod nghién ctru, hoan thién ho so, thic
day phé duyét chu trvong dau tu, ky két
thod wéc tai tro gilra cac bén lién quan va
phé duyét dv an. KIM LY

10]

On May 27, 2026, a delegation from the French Develop-
ment Agency (AFD) in Viet Nam visited Lang Son Province
to conduct a field survey, discussions, and agree on sev-
eral matters related to AFD’s field assessment entitled
“Sustainable infrastructure development, enhancement
of climate change adaptation capacity, and environmen-
tal improvement for socio-economic development in Lang
Son Province.” Receiving and working with the delegation
were Mr. Dinh Huu Hoc, Member of the Provincial Party
Standing Committee, Standing Vice Chairman of the
Provincial People's Committee; leaders of several provin-
cial departments, agencies, and sectors, as well as repre-
sentatives of People's Committees of several communes

in the province.

o 1

Ong Julien SEILLAN, Giam déc AFD tai Viét Nam phét biéu tai budi lam viéc. Anh: KIM
LY/ Mr. Julien Seillan, Country Director of AFD in Viet Nam, speaks at the working session.

Photo: KIM LY

n behalf of the AFD delega-
tion in Viet Nam, Mr. Julien
Seillan, Country Director of AFD in
Viet Nam, headed the delegation.
The delegation also included AFD

o [cials and representatives of the
European Union to Viet Nam.
Speaking at the meeting, Mr.
Dinh Huu Hoc, Member of the
Provincial Party Standing Commit-

HOI NGHI CONG TAC LIEN HOP LAN THU 4 VE XAY DUNG THi DIEM

CUAKHAU THONG MINH

Tirngay 04 - 05/6/2026, tai
thanh phé Nam Ninh, Khu tu
tri dan tdc Choang Quang Tay,
Trung Quéc, Poan dai biéu
tinh Lang Son do déng chi
Pinh Hitu Hoc, Uy vién Ban
Thudng vu Tinh uy, Phé Chu
tich Thudng truc UBND tinh

lam Trudng doan da tham du
Hdi nghi céng tac lién hop lan
thu 4 vé xay dung thi diém
ctia khau théng minh. Cing
tham du c6 déng chi Nguyén
Thi Huéng, Tong Lanh su'Viét
Nam tai Nam Ninh; dai dién
lanh dao cac s&, ban, nganh



THE LEADER OF PROVINCIAL PEOPLE'S COMMITTEE WORK WITH THE DELEGATION OF FRENCH DEVELOPMENT

AGENCY (AFD) IN VIET NAM

tee and Standing Vice Chairman of
the Provincial People's Committee,
welcomed the AFD delegation to
Lang Son Province and highly appre-
ciated AFD’s support and close coop-
eration throughout the process of
studying and developing the project
over the past period.

The Standing Vice Chairman of the
Provincial People's Committee noted
that this is an important stage for
both parties to review and reach con-
sensus on technical matters as well as
the roadmap for carrying out the rel-
evant procedures. He emphasized
that Lang Son is a locality frequently
a[edted by natural disasters and cli-
mate change; therefore, investing in
climate-resilient infrastructure and
enhancing environmental protection
capacity has been identi[ed as a key
priority to support the province’s sus-
tainable development goals. Over the
past period, the province has incorpo-
rated comments from central min-
istries and agencies, as well as
recommendations from AFD experts,
to further [nalize the project docu-
mentation. At the same time, Lang
Son province has continued to coor-
dinate closely with the Ministry of Fi-
nance and AFD in implementing the
subsequent steps in accordance with
applicable regulations.

Speaking at the meeting, Mr.

Pai biéu hai Bén chup anh luu niém. Anh: KIM LY/ Representatives of both sides took a group

photo. Photo: KIM LY

Julien Seillan, Country Director of AFD
in Viet Nam, thanked the leaders of
the Provincial People's Committee for
taking the time to receive and meet
with the delegation. He highly appre-
ciated the province’s preparation for
the project, as well as the develop-
ment orientation that integrates cli-
mate change adaptation and
sustainable development. The AFD
representative alrmkd that the
agency would continue to accom-
pany and support Lang Son Province
in completing the necessary proce-
dures and implementing the project
in the coming period. During the
meeting, the AFD delegation also dis-
cussed the proposed roadmap for
preparing and implementing the

grant, ensuring its alignment with the
province’s investment policy approval
process. AFD representatives sug-
gested that the province prepare alist
of the necessary data to be provided
to the consulting team, thereby facil-
itating research activities and expedit-
ing the project implementation
process.

The meeting served as an impor-
tant basis for the parties to continue
coordinating e [orts to expedite the
study process, [nalize project docu-
mentation, advance the approval of
the investment policy, facilitate the
signing of the [n&ncing agreement
among the relevant parties, and move
forward with project approval.

KIM LY

lién quan cta tinh. Vé phia
Quang Tay, déng chi LuTan Ninh,
Uy vién Ban Thuong vu Khu uy,
Ph6 Chu tich Chinh quyén nhan
dan Khu tu tri dan toc Choang
Quang Tay, cung dai dién lanh
dao cac s@, ban, nganh lién quan
tham du Héi nghi.

hat biéu tai H6i nghi, déng chi Lw
Tan Ninh, Phé Chu tich Chinh

quyén nhan dan Khu ty tri dan toc
Choang Quang Tay bay té vui miing
chao dén Boan dai bi€u tinh Lang Son
dén tham, lam viéc tai Quang Tay. Bong
chi nhan manh, Hoi nghi la hoat dong
thiét thuc nhdm cu thé héa nhan thiic
chung cép cao gilta lanh dao hai Bang,
hai Nha nuéc Viét Nam - Trung Quéc;
dong thoi khdng dinh xay dwng clra
kh&u thong minh la dy &n trong diém,

gop phan nang cao hiéu qua théng
guan, thiic ddy giao throng va hién dai
hoa quan ly ctra khau gitra hai Bén.

Vé phia tinh Lang Son, dong chi
Binh Hitu Hoc, Phé Chu tich Thuong
truc UBND tinh da thong tin vé két
qua trién khai Bé an thi diém xay
dung clra khau théng minh tai duong
chuyén dung van chuyén hang héa
khu vic moc 1119 - 1120 va khu vuce
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Poéng chiBPinh Hitu Hoc, Uy vién Ban Thudng
vuTinh uy, Phé Ch tich Thudng truc UBND
tinh phat biéu tai Hoi nghi. Anh; VU GIANG /
Mr. Dinh Huu Hoc, Member of the Provincial
Party Standing Committee, Standing Vice Chair-
man of the Provincial People’s Committe~e deliv-
ers remarks at the Conference. Photo: VU GIANG
méc 1088/2 - 1089 thudc clra khiu
quodc té Hiru Nghi (Viét Nam) - Hiru
Nghi Quan (Trung Qudc), tap trung
vao 05 nhém van dé chinh, gom:
cong tac phdi hop, d6i ngoai; cong tac
guy hoach; chuan bi dau tw, xay dvng
ha tang; két noi di¥ liéu, thong tin lo-
gistics va ha tang s6; quy trinh thi tuc
xuat nhap khau hang hoéa va quan ly
phuong tién van tai tu hanh.

bong chi Phé Chi tich Thuong truc
UBND tinh nhan manh, két qua tht
nghiém buéc dau da khang dinh tinh
kha thi cia mé hinh cira khiu théng
minh, tao nén tang dé hai Bén ti€p tuc
hoan thién ha tang k¥ thuat, quy trinh
guan ly, co ché phoi hgp va phuong an
van hanh. Bong chi cling thdng than
chi rd mot s6 kho khan, viedng méc can
ti€p tuc phéi hop thao gd, tap trung
vao cac ndi dung: chia sé di liéu hai
guan; tiéu chuén k§ thuat mang 5G Pri-
vate; quy trinh kiém dich, ki€ém tra,
giam sat hang héa; quan ly phuong
tién van tai khéng nguoi lai qua bién
gi¢i va co s& phap ly cho md hinh

12}

Doan dai biéu tinh du Héi nghi. Anh: VO GIANG/ The provincial delegation attends the Conference.
Photo: VU GIANG

thong quan “khong ti€p xuc”... Trén co
s& d6, dong chi dé nghi hai Bén ti€p tuc
duy tri hiéu qua co ché gap g, trao doi
dinh ky; xac dinh rd dau méi phéi hop
gilta co quan quan ly nha nuéc, don vi
ky thuat va doanh nghiép dau tv; bao
c&o cap co tham quyén xem xét, thao
g0 cac van dé vuot thaAm quyén, bao
dam duv an duoc trién khai dong bo, an
toan, hiéu qua va thuc chat.

Trao d6i tai HOi nghi, dong chi Lw
Tan Ninh, Phé Cha tich Chinh quyén
nhan dan Quang Tay danh gia cao nd
Irc ctia tinh Lang Son trong trién khai
du &n: khdng dinh Quang Tay s&n sang
chia sé kinh nghiém, phoi hop thao g&
kho khan, ddy nhanh tién do xay dung
clra khau thong minh. Déng chi dé
nghi hai Bén ti€p tuc tang cvong két
noi gilra cac co quan quan ly, don vi k§
thuat va doanh nghiép dau tw; nghién
clru phwong an trién khai linh hoat, phti
hop voi diéu kién thuc tién va 16 trinh
tlrng giai doan.

Trén co s& y kién phat bi€u ctia hai
dong chi Lanh dao, dai dién cac s,

nganh, don vi chirc nang va doanh
nghiép hai Bén da trao d6i thang than,
thuc chat, lam r6 nhiéu ndi dung trong
tam lién quan dén phuong an két noi
ky thuat, chia sé dit liéu, quan ly
phuong tién tw hanh, td chirc thong
guan va co ché phéi hgp trong thoi
gian toi...

V6i tinh than hiru nghi, hop tac,
cung trao déi, cling xay dwng, cung
van hanh va cung hwéng loi, hai Bén
tin twdng rang nhitng kho khan,
vudng mac hién nay sé tirng buéc
duoc thao gd, tao diéu kién dé mo
hinh ctra khdu thng minh Lang Son -
Quang Tay sém van hanh chinh thtrc,
tré thanh hinh mau hop téc cira khau
hién dai, thiét thuc, hiéu qua gitra Viét
Nam va Trung Qudc.

Trong khuén kho chuong trinh
cong tac, Doan dai bi€u tinh da tham,
khao sat thuc té tai Trung tam hop tac
(*ng dung tri tué nhan tao Trung Quéc
- ASEAN va Trung tm hdi tu san pham
dac s&c Trung Quéc - ASEAN.

VU GIANG



THE 4TH JOINT WORKING CONFERENCE ON THE PILOT SMART BORDER GATE CONSTRUCTION

From June 4th to 5th, 2026, in Nanning City, Guangxi Zhuang Autonomous Region, China, the delegation of
Lang Son Province led by Mr Dinh Huu Hoc, Member of the Provincial Party Standing Committee, Standing
Vice Chairman of the Provincial People’s Committee, attended the 4th Joint Working Conference on the Pilot
Smart Border Gate Construction. Also in attendance was Ms. Nguyen Thi Huong, Consul General of Vietham
in Nanning, along with representatives of leaders from relevant provincial department, board and sector.
On the Guangxi side, Mr. Lu Xin Ning, Member of the Regional Party Standing Committee, Vice Chairwoman
of the People’s Government of Guangxi Zhuang Autonomous Region, together with representatives of lead-
ers from relevant departments and agencies, attended the conference.
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Lanh dao hai Bén trao ddi bén Ié Hoi nghi. Anh: VO GIANG/ Leaders of the two sides discuss on the

sidelines of the Conference. Photo: VU GIANG

n her remarks at the Conference, Mr.

Lu Xinning, Vice Chaiworman of the
People’s Government of the Guangxi
Zhuang Autonomous Region, ex-
pressed her pleasure in welcoming
the delegation of Lang Son Province
on their working visit to Guangxi. She
emphasized that the Conference was
a practical activity to translate into ac-
tion the high-level common under-
standings reached by the leaders of
the two Parties and the two States of
Viet Nam and China. She further af-
[rrhed that the development of smart
border gates is a key project that will

help enhance customs clearance e [=_1

ciency, promote cross-border trade,
and modernize border-gate manage-
ment between the two sides.

On behalf of Lang Son Province,

Mr. Dinh Huu Hoc, Standing Vice
Chairman of the Provincial People’s
Committee, briefed the Conference on
the progress made in implementing
the Pilot Smart Border Gate Project
along the specialized commodity
transport routes in the areas between
Border Markers No. 1119-1120 and
No. 1088/2—-1089 at the Huu Nghi (Viet
Nam) — Youyi Guan (China) Interna-
tional Border Gate. His presentation
focused on [vé key areas: coordina-
tion and external relations; planning
and zoning; investment preparation
and infrastructure development; data
connectivity, logistics information
sharing and digital infrastructure; and
import-export procedures as well as
the management of autonomous
transport vehicles.

The Standing Vice Chairman of the
Provincial People’s Committee empha-
sized that the initial trial results had
demonstrated the feasibility of the
Smart Border Gate model, laying a
solid foundation for both sides to fur-
ther re[né technical infrastructure,
management procedures, coordina-
tion mechanisms, and operational
arrangements. He also candidly
pointed out a number of challenges
and outstanding issues that require
continued joint e [arlts to address, par-
ticularly in the areas of customs data
sharing; technical standards for pri-
vate 5G networks; quarantine, inspec-
tion, and cargo supervision
procedures; the management of
cross-border autonomous transport
vehicles; and the legal framework for
a “contactless” customs clearance
model. On that basis, he proposed
that the two sides continue to e [ed-
tively maintain regular meeting and
consultation mechanisms; clearly des-
ignate focal points for coordination
among state management agencies,
technical units, and investing enter-
prises; and report matters beyond
their authority to the competent au-
thorities for consideration and resolu-
tion, thereby ensuring that the project
is implemented in a synchronized,
safe, e [edtive, and substantive man-
ner.

During the discussions, Ms. Lu Xin-
ning, Vice Chairwoman of the People’s
Government of Guangxi, highly ap-
preciated the e [odts made by Lang
Son Province in implementing the
project. She a [rmkd that Guangxi
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stands ready to share its experi-
ence, work closely with Lang Son
to address challenges, and accel-
erate the development of the
Smart Border Gate project. He also
proposed that the two sides fur-
ther strengthen connectivity and
coordination among manage-
ment agencies, technical units,
and investing enterprises, while
exploring [exible implementation
approaches tailored to practical
conditions and the roadmap for
each stage of the project.

Building on the remarks deliv-
ered by the two leaders, represen-
tatives of relevant departments,
agencies, functional units, and en-
terprises from both sides en-
gaged in candid and substantive
discussions, clarifying a number
of key issues relating to technical
connectivity solutions, data shar-
ing, the management of au-
tonomous vehicles, customs
clearance arrangements, and co-
ordination mechanisms for the
period ahead.

In the spirit of friendship and
cooperation - characterized by
joint consultation, joint develop-
ment, joint operation, and shared
bene [fstthe two sides expressed
con [dénce that the current chal-
lenges and obstacles will be pro-
gressively addressed. This will
create favorable conditions for the
early o [cial operation of the Lang
Son - Guangxi Smart Border Gate
model, enabling it to become a
model of modern, practical, and
e [edtive border-gate cooperation
between Viet Nam and China

As part of the working pro-
gramme, the provincial delega-
tion visited and conducted [eld
surveys at the China - ASEAN Arti-
[cihl Intelligence Application Co-
operation Center and the China -
ASEAN Specialty Products Exhibi-
tion and Exchange Center.

VU GIANG

BOAN CONG TAC SO GIAO DUC VAAQ TAO LANG SON THAM GIA GIAO LUV,
HOP TAC GIAO DUC TAI THI BANG TUONG, QUANG TAY, TRUNG QUOC

Ngay 29/5/2026, Poan cong tac S& Giao duc va Pao tao (GD&DT)
tinh Lang Son do 6ng Dang Hong Cudng, Phé Giam déc S& lam
Trudng doan da sang tham, lam viéc va tham gia cac hoat dong
giao luu, hop tac gido duc tai thi Bang Tuéng, Khu tu tri dan téc

Choang Quang Tay, Trung Quéc.

ham gia doan c6 dai dién Lanh

dao, chuyén vién cac phong
chuyén moén thudc S& GD&BPT cung
can bd quan ly, giao vién va hoc sinh
céc trrong: Tiéu hoc Vinh Trai, THCS
Vinh Trai va THPT Chuyén Chu Van An.
Hoat dong giao lvu, hop tac dwoc to
chirc v6i chu dé “Két nodi trvong hoc -
That chat tinh than, Trung - Viét dong
Iong - Cung nhau tredng thanh”

Tai chwong trinh, S& GD&BT tinh
Lang Son va Chinh quyén nhan dan
thi Bang Twong da ky két“Théa thuan
khung hop tac hiru nghi gitra S& Giao
duc va Pao tao tinh Lang Son, nwéc

Cong hoa xa hdi chi nghia Viét Nam
va Chinh quy&n nhan dan thi Bang
Twong, thanh phd Stng T4, Khu tu tri
dan toc Choang Quang Tay, nuéc
Cong hoa Nhan dan Trung Hoa” giai
doan 2026 - 2031 (thoi han 05 nam).

Theo ndi dung Théa thuan, hai
Bén dong y thi€t lap quan hé trvong
hoc hitu nghi quéc té gilta cac
treong hoc, cu thé Bac Trung hoc
phd théng: Tredng THPT Chuyén Chu
Van An (tinh Lang Son) véi Treong
THPT Cép cao thi Bang Tudng (thanh
phé Suing Ta). Bac Trung hoc co sé:
Treong THCS Vinh Trai (tinh Lang

DELEGATION OF LANG SON DEPARTMENT OF EDUCATION AND TRAINING
PARTICIPATES IN EDUCATIONAL EXCHANGE AND COOPERATION ACTIVI-
TIES IN PINGXIANG COUNTY, GUANGXI, CHINA

On 29 May 2026, a delegation from the Department of Education and Training
(DOET) of Lang Son Province, led by Mr. Dang Hong Cuong, Deputy Director of
the Department, visited Pingxiang County, Guangxi Zhuang Autonomous Re-
gion, China, to hold working sessions and participate in educational exchange

and cooperation activities.

he delegation included leaders

and officials from divisions of the
Lang Son Department of Education
and Training, as well as administra-
tors, teachers, and students from
Vinh Trai Primary School, Vinh Trai
Secondary School, and Chu Van An
High School for the Gifted. The ex-
change and cooperation activities
were organized under the theme:
“Connecting Schools — Strengthen-
ing Friendship; China and Vietnam
United — Growing Together.”

At the working session, the Lang

Lanh dao hai Bén ky két Théa thuan
khung hgp tac hitu nghi. Anh: QUYNH
HOA/ Leaders of both sides sign the Frame-
work agreement on friendly cooperation
Photo: QUYNH HOA



Photo: KHONG NGHIA

Son) véi Truong Thuc nghiém Hy
vong Dan toc thi Bang Tudng (thanh
ph6 Suing Ta). Bac Ti€u hoc: Trvong
Ti€u hoc Vinh Trai (tinh Lang Son) voi
Trudng Tiéu hoc s6 4 thi Bang Twong
(thanh phd Sung T4).

No6i dung hop tac dugc xay dwng
phu hgp voi dac di€ém cla tlrng cap
hoc, tap trung vao cac Ilinh vuc nhw
nghién cru khoa hoc k¥ thuat, giao
Ivu gido vién va hoc sinh, hoat dong
tinh nguyén, trai nghiém thuc tién xa
hai, giao Ivu van hda, thé thao..., va

Toan canh budi lam viéc. Anh: KHONG NGHIA/ Overview of the working session.

mot s6 hoat dong thiét thuc khac.

Ti€p do, giao vién va hoc sinh cac
treong cla tinh Lang Son da tham gia
chudi hoat ddng giao lvu phong ph,
sOi noi tai cac trwong doéi tac. Bén
canh cac chuong trinh giao lvu van
nghé, trai nghiém nghé thuat dan
gian va thw phap truyén théng, hoc
sinh hai Bén con tham gia cac I¢p hoc
mo hinh may bay, lap trinh robot va
cac khoa hoc trng dung tri tué nhan
tao (Al), qua dé tang cuong hiéu biét,
giao lru va hoc héi lan nhau.

Trong khuén khé chuyén cong
tac, Boan ciing da t¢i tham Trung
tam Thi nghiém Lam nghiép Nhiét
déi thudc Hoc vién Khoa hoc Lam
nghiép Trung Quéc va Tram nghién
clru quan trac hé sinh thai rirng Hiru
Nghi Quan. Bong thoi, Doan da tham
dv hoat dong “Trai giao lvu Con
dwong to lua khoa hoc thanh thiéu
nién Trung - Viét” duoc t6 chic tai
Bao tang Khoa hoc va Cong nghé thi
Bang Tuong.

Chuyén cong tac dd mé ra nhiéu
co hoi giao lvu, hoc tap thiét thuec,
g6p phan khoi day tv duy khoa hoc,
nang cao nang lic hoi nhap quéc té
cho thé hé tré hai Bén. Thanh cong
clia chwong trinh khong chi mang lai
nhirng gia tri b6 ich, thiét thuc cho
thanh thi€u nién hai Bén, ma con
tiép tuc cang c6, lam sau sic hon
guan hé hitu nghi truyén théng, hop
tac toan dién gitra tinh Lang Son va
Khu tv tri dan tdc Choang Quang Tay.

LAVIET

Son Department of Education and
Training and the People's Govern-
ment of Pingxiang County signed
the “Framework agreement on
friendly cooperation between the
Lang Son Department of Education
and Training of the Socialist Repub-
lic of Viet Nam and the People's
Government of Pingxiang County,
Chongzuo City, Guangxi Zhuang Au-
tonomous Region of the People's
Republic of China” for the 2026-
2031 period (with a term of five
years).

According to the Agreement,
both sides agreed to establish inter-
national twinning school partner-
ships between schools at different
educational levels, specifically, at
high school level between Chu Van
An High School for the Gifted (Lang
Son Province) and Pingxiang Senior
High School, at secondary school
level between Vinh Trai Secondary
School (Lang Son Province) and

S e

P

Pai biéu hai Bén chup anh Iuu niém. Anh; KHONG NGHIA/ Delegates from both sides pose

for a group photo. Photo: KHONG NGHIA

Pingxiang Hope Ethnic Experimen-
tal School (Chongzuo County), at
primary school level between Vinh
Trai Primary School (Lang Son
Province) and No. 4 Primary School
of Pingxiang County (Chongzuo
City).

Cooperation activities have been
designed in accordance with the
characteristics of each educational

level, focusing on areas such as sci-
entific and technological research,
exchanges among teachers and stu-
dents, volunteer activities, social
practice and experiential learning,
cultural and sports exchanges, as
well as other practical and mutually
beneficial activities.

Following the signing ceremony,
teachers and students from schools
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in Lang Son Province took part
in a series of diverse and vibrant
exchange activities at their part-
ner schools. In addition to cul-
tural performances and
hands-on experiences with tra-
ditional folk arts and Chinese
calligraphy, students from both
sides also participated in model
aircraft classes, robot program-
ming activities, and courses on
artificial intelligence (Al) applica-
tions, thereby enhancing mutual
understanding, exchanges, and
learning opportunities.

As part of the working visit,
the delegation also visited the
Tropical Forestry Experimental
Center of the Chinese Academy
of Forestry and the Friendship
Pass Forest Ecosystem Research
and Monitoring Station. In addi-
tion, the delegation attended
the “China—Vietnam Youth Sci-
ence Silk Road Exchange Camp”,
which was held at the Science
and Technology Museum of
Pingxiang County.

The working visit created nu-
merous opportunities for mean-
ingful exchanges and learning
experiences, helping to foster
scientific thinking and enhance
the international integration ca-
pabilities of the younger gener-
ation on both sides. The success
of the program not only brought
practical and valuable benefits
to young people from both
sides, but also further strength-
ened and deepened the tradi-
tional friendship and
comprehensive cooperation be-
tween Lang Son Province and
the Guangxi Zhuang Au-
tonomous Region.

LAVIET

DOAN CONG TAC BAN CHI DAO CONG TAC BIEN GIO1 TINH SON LA
DEN HOC TAP, TRAO DOI KINH NGHIEM TAI TINH LANG SON

Ngay 21/5/2026, déng chi Dinh Hiiu Hoc, Uy vién Ban Thuéng vu Tinh
uy, Phé Chu tich Thudng truc UBND tinh, Truéng Ban Chi dao céng tac
bién gidi tinh, da tiép va lam viéc véi Poan céng tac Ban Chi dao cong
tac bién gidi tinh Son La do dong chi Pang Ngoc Hau, Phé Chu tich
UBND tinh lam Truéng doan. Budi lam viéc nham trao ddi, chia sé kinh
nghiém vé cdng tac quan ly bién giéi, quan ly hoat dong tai ctra khau
va ting dung chuyén dai sé trong quan ly khu vuc ctra khau. Ciing du
budi lam viéc, vé phia tinh Lang Son ¢6 lanh dao cac sé, ban, nganh lién
quan; Lanh dao UBND xa Déng Dang va UBND xa Hoang Van Thu.

hat bi€u tai budi lam viéc, dong

chi Binh Hiru Hoc, Phé Chu tich
Thuong trec UBND tinh, da thong tin
khai quat vé tinh hinh phat trién kinh
té - xa hoi, cong tac d6i ngoai, quan ly
bién gi¢i va hoat dong cira khiu ctia
tinh Lang Son. Bong chi nhan manh,
trong nhitng ndm qua, tinh Lang Son
ludn quan tam lanh dao, chi dao thuc
hién t6t cong tac quan ly bién gidi;
dong thoi tao diéu kién thuan lgi dé

hoat dong xuat nhap khau, xuat nhap
canh qua dia ban dién ra théng sudt,
s6i dong.

Pac biét, tinh da trién khai van
hanh hiéu qua mo hinh clra khau s6
va hién dang tiép tuc thuwc hién bé an
thi diém xay dung cra khau théng
minh. Bén canh d¢, tinh Lang Son
thuong xuyén duy tri co ché hoi dam,
trao d6i voi phia Trung Quéc nham
Kip thoi thao g& khé khan, thic day

DELEGATION OF THE STEERING COMMITTEE ON BORDER AFFAIRS OF
SON LA PROVINCE VISITS LANG SON PROVINCE FOR EXPERIENCE EX-
CHANGE

On 21 May 2026, Mr. Dinh Huu Hoc, Member of the Standing Commit-
tee of the Provincial Party Committee, Standing Vice Chairman of the
Provincial People's Committee, and Head of the Border Affairs Steering
Committee of Lang Son Province, received and held a working session
with a delegation from the Border Affairs Steering Committee of Son
La Province, led by Mr. Dang Ngoc Hau, Vice Chairman of the Provincial
People's Committee of Son La Province. The meeting aimed to ex-
change and share experiences in border management, management
of activities at border gates, and the application of digital transforma-

tion in border gate management. Attending the meeting on behalf of
Lang Son Province were leaders of relevant departments, agencies,
and sectors, as well as leaders of the People's Committees of Dong
Dang Commune and Hoang Van Thu Commune.

peaking at the meeting, Mr. Dinh
Huu Hoc, Standing Vice Chairman
of the Provincial People's Committee,
provided an overview of Lang Son
Province’s socio-economic develop-

ment, external relations, border man-
agement, and border gate operations.
He emphasized that in recent years,
Lang Son Province has consistently
paid close attention to directing and
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Pong chiPinh Hitu Hoc, Uy vién Ban Thudng vu Tinh uy, Phé Chu tich Thudng truc UBND
tinh Lang Son phat biéu tai budi tiép va lam viéc v6i Doan cong tac. Anh: HOANG HUAN/
Mr. Dinh Huu Hoc, Member of the Standing Committee of the Provincial Party Committee and
Standing Vice Chairman of the People's Committee of Lang Son Province, speaks at the meet-

ing with the delegation. Photo: HOANG HUAN

hoat dong xuat nhap khau, dong thoi
gbp phan xay dung duong bién gidi
hoa binh, dn dinh, httu nghi, hop tac
va phét trién.

Phat bi€u tai budi lam viéc, dong
chi bang Ngoc Hau, Pho Chu tich
UBND tinh Son La cdm on si don ti€p
chu dao cta tinh Lang Son va chic
mirng nhitng két qua tinh dat duoc
trong thoi gian qua. Bdng chi thdng

tin khai quat vé tinh hinh phat trién
kinh té - x& hoi, cong tac bién gidi, ctra
khau cla tinh Son La; dong thoi bay
td mong muén duoc trao déi, hoc tap
kinh nghiém ctia tinh Lang Son trong
quan ly bién gi¢i, quan ly clra khau,
(rng dung chuyén doi s6 va phoi hop
gilta cac lwc lugng chirc nang, qua dé
nghién ctu van dung phu hgp voéi
diéu kién thyc tién cda tinh Son La.

Trong chuong trinh lam viéc, cac
dai biéu da trao d6i, chia sé kinh
nghiém vé cong tac van hanh nén
tang clra khau so, xay dung clra khau
thong minh; chinh sach déi voi nguoi
dan khu vuc bién gidi; cong tac pho
bién, gido duc phéap luat cho Nhan
dan vung bién; bao hd cong dan &
nwéc ngoai; quan ly cac hoat dong
giao lvu Nhan dan khu vuc bién
gidi...

Trong khuén khé chuwong trinh,
Doan cong tac Ban Chi dao cong tac
bién gi¢i tinh Son La da khao sat thuc
té md hinh clra khau s, clra khau
thong minh tai clra khau quéc té Hiru
Nghi. Tai day, dai dién cac luc lvgng
chiic nang tinh Lang Son da gi6i thiéu
khai quat vé mo hinh ctra khau s6, ctra
khau thong minh; co ché van hanh,
ph6i hop gitra cac lvc lvong trong két
ndi, chia sé di¥ liéu trén cac nén tang
s0 dang duoc ap dung trong quan ly
ctra khau.Ngoai ra; nghe gigi thiéu vé
cong tac quan ly, bao vé chd quyén
Inh tho, an ninh bién gi¢i qudc gia tai
khu vire ctra khau.

HOANG YEN

Pong chiPang Ngoc Hau, Uy vién BCH Dang bé tinh, Phé Chi tich Uy ban nhan dan tinh
Son La phat biéu tai budi lam viéc. Anh: HOANG HUAN/ Mr. Dang Ngoc Hau, Member of
the Provincial Party Committee Executive Board, Vice Chairman of the People's Committee of
Son La Province, speaks at the meeting. Photo: HOANG HUAN

e [edtively implementing border
management work while creating fa-
vorable conditions for import-export
activities and entry-exit procedures

through the province to be carried
out smoothly and dynamically.

In particular, the province has suc-
cessfully implemented and operated

the Digital Border Gate model and is
currently continuing the pilot project
on the development of a Smart Bor-
der Gate. In addition, Lang Son
Province regularly maintains consul-
tation and exchange mechanisms
with the Chinese side to promptly ad-
dress di [Cculties, facilitate import-ex-
port activities, and contribute to
building a peaceful, stable, friendly,
cooperative, and developing border
area.

At the meeting, Mr. Dang Ngoc
Hau, Vice Chairman of the People's
Committee of Son La Province, ex-
pressed his appreciation for the warm
reception extended by Lang Son
Province and congratulated the
province on its recent achievements.
He also provided an overview of Son
La Province’s socio-economic devel-
opment, border alaits, and border
gate management. At the same time,
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he expressed his desire to ex-
change and learn from Lang Son
Province’s experience in border
management, border gate ad-
ministration, the application of
digital transformation, and coor-
dination among functional forces,
with a view to studying and ap-
propriately applying these expe-
riences to the practical conditions
of Son La Province.

During the working program,
delegates exchanged and shared
experiences regarding the opera-
tion of the Digital Border Gate
platform, the development of
smart border gates, policies for
residents in border areas, legal dis-
semination and education for peo-
ple living in border regions, citizen
protection abroad, and the man-
agement of people-to-people ex-
change activities in border areas.

Within the framework of the
program, the delegation of the
Border A [ails Steering Commit-
tee of Son La Province conducted
a [eld survey of the digital border
gate and smart border gate mod-
els at Huu Nghi International Bor-
der Gate. Representatives of the
functional forces of Lang Son
Province introduced the digital
border gate and smart border
gate models, their operational
mechanisms, and coordination
arrangements among relevant
agencies in connecting and shar-
ing data through digital platforms
currently applied in border gate
management. The delegation
also received an introduction to
the work of managing and safe-
guarding territorial sovereignty
and national border security in
the border gate area.

HOANG YEN

13}

TIEP NHAN VA BAN GIAQ 09 HE THONG LOC NUGC SACH CHO CAC
TRUONG HOC VUNG KHO KHAN TREN BIA BAN TINH LANG SON

Thuc hién Quyét dinh sé 743/QD-UBND, ngay 22/4/2026 ciia UBND
tinh Lang Son, trong cac ngay 03 va 04/6/2026, cac co quan chiic nang
cla tinh da phéi hop véi T6 chiic Daejin International Volunteers Asso-
ciation (DIVA), Han Quéc té chiic nghiém thu va ban giao 09 hé théng

xU ly nuéc giéng khoan dau nguén do T8 chiic DIVA tai trg cho 09
truong hoc thudc cac dia ban khé khan ctia tinh Lang Son.

héng qua cong tac két ndi, van

ddng vién tro clia S& Ngoai vu, TG
chirc DIVA da tai tro 09 hé théng x{ ly
nuéc gi€ng khoan dau nguén cho 09
trvong hoc khoé khan trén dia ban tinh
Lang Son. Khodn vién trg phi dv an
khéng hoan lai bang hién vat nay cé
téng gia tri khoang 31.000 USD (twong
dwong hon 806 triéu dong). S& Gido
duc va Bao tao la co quan cht khoan
ti€p nhan vién trg, trong khi cac truong
hoc thu hwéng truc ti€p chiu trach

nhiém quan ly, khai thac va si dung
hiéu qua cac hé théng dugc ban giao.

Sau thoi gian khan trwong trién
khai thi cong, lap dat dong bd, 09 hé
thong xt ly nwéc giéng khoan dau
nguodn da duoc hoan thanh va dua vao
nghiém thu. Két qua kiém nghiém cho
thdy nguén nwéc dau ra clia cac hé
théng déu dat Quy chudn ky thuat
gudc gia vé chat lugng nuéc sach st
dung cho muc dich sinh hoat.

Pai dién cac co quan chirc ndang

HANDOVER OF NINE CLEAN WATER TREATMENT SYSTEMS TO SCHOOLS
IN DISADVANTAGED AREAS OF LANG SON PROVINCE

In accordance with Decision No. 743/QD-UBND dated April 22, 2026, is-
sued by the People's Committee of Lang Son Province, relevant provin-
cial agencies coordinated with the Daejin International Volunteers
Association (DIVA) of the Republic of Korea on June 3 - 4, 2026, to in-
spectand hand over nine groundwater treatment systems funded by
DIVA to nine schools located in disadvantaged areas of Lang Son

Province.

Pai dién Té chtic
DIVA kiém tra va
huéng dén st dung
hé théng loc nudc tai
Trudng Mam non
Tan Hoa, xa Thién
Long, tinh Lang Son.
Anh: MANH KIEN/
DIVA delegation in-
spects and provides
operational guidance
for the water filtration
system at Tan Hoa
Kindergarten, Thien
Long Commune, Lang
Son Province.

Photo: MANH KIEN




DPoan T6 chiic DIVA kiém tra va huéng dan st dung hé théng loc nuéc tai Trudng Tiéu hoc
Héng Phong, xa Hong Phong, tinh Lang Son. Anh: MANH KIEN/ DIVA delegation inspects
and provides operational guidance for the water filtration system at Hong Phong Primary
School, Hong Phong Commune, Lang Son Province. Photo: MANH KIEN

cua tinh va T6 chirc DIVA da truc ti€p
kiém tra thuc té, thuc hién nghiém thu
va ky Bién ban ban giao thiét bi tai cac
trvong hoc trén dia ban cac xa: Thién
Long, Thién Hoa, Quy Hoa va Hong
Phong. D€ bao dam hiéu qua khai thac

va tinh bén vitng ctia khoan vién tro,
cac nha trvong da chd dong hoan
thién mai che, 1&p dat khoa bao vé khu
virc dat thiét bi, dong thoi chuén bi cac
diéu kién can thiét dé tiép nhan, quan
ly va van hanh hé théng theo dung

huéng dan ky thuat.
Viéc hoan thanh va dua vao str dung
09 hé thong xt ly nwéc sach trrée thoi
diém budc vao ndam hoc méi da gop
phan dap (*ng nhu cau str dung ngudn
nwéc an toan cho khoang 3.500 hoc
sinh, can b6 quan ly, giao vién tai cac
treong hoc vang kho khan cua tinh.
Qua do, gitp cai thién diéu kién sinh
hoat, nang cao chét lugng céng tac
cham séc strc khoe va bao dam vé sinh
hoc duong tai cac co sé gido duc thu
huéng. Hoat ddng nay khdng chi gop
phan nang cao chat lvgng maoi trvong
giao duc theo huéng an toan, than
thién, xanh - sach - dep ma con thé hién
st quan tam, dong hanh cla cac T6
chirc qudc té doi vai sk nghiép gido duc
va phat trién cong dong tai dia phurong.
MANH KIEN

hrough the coordination and aid

mobilization e [arlts of the Depart-
ment of Foreign A [aifs of Lang Son
Province, DIVA provided nine ground-
water treatment systems to nine dis-
advantaged schools across the
province. This non-refundable, in-kind
aid package has a total value of ap-
proximately USD 31,000 (equivalent
to more than 806 million VND). The
Department of Education and Train-
ing serves as the aid-receiving
agency, while the bene [cibry schools
are responsible for managing, operat-
ing, and e [edtively utilizing the sys-
tems handed over to them.

Following a period of intensive
construction and installation, all nine
groundwater treatment systems were
completed and put through the ac-
ceptance process. Testing results

showed that the treated water pro-
duced by all systems meets the Na-
tional Technical Regulation on
Domestic Clean Water Quality.

Representatives  of  relevant
provincial agencies and DIVA con-
ducted on-site inspections, accept-
ance procedures, and signed
handover records at schools located
in Thien Long, Thien Hoa, Quy Hoa,
and Hong Phong communes. To en-
sure e [edtive utilization and the long-
term sustainability of the aid project,
the schools proactively completed
protective roo [ng structures, installed
security locks around the equipment
areas, and prepared the necessary
conditions for receiving, managing,
and operating the systems in accor-
dance with technical guidelines.

The opetation of the nine clean

water treatment systems before the
start of the new academic year have
helped meet the demand for safe
water for approximately 3,500 stu-
dents, school administrators, and
teachers at schools in disadvantaged
areas of the province. The project con-
tributes to improving living condi-
tions, enhancing healthcare and
hygiene standards, and ensuring a
healthier learning environment at
bene [cihry educational institutions.
This initiative not only helps im-
prove the quality of the educational
environment in a safe, friendly, green,
clean, and beautiful manner, but also
demonstrates the commitment and
support of international organizations
to education and community devel-
opment in the locality.
MANH KIEN
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HOI'NGHI LANH DAO CAC CO QUAN NGOAI VU BIA PHUONG NAM 2026
Ngay 10/6/2026, tai thanh phé Hé Chi Minh, Bé Ngoai giao phéi hop véi UBND thanh phé Hé Chi Minh té
chiic Héi nghi Lanh dao céc co quan ngoai vu dia phuong nam 2026. Héi nghi c¢6 su tham du ctia déng chi
Ng6 Lé Van, Thir trudng Bd Ngoai giao; ddng chi Bui Minh Thanh, Phé Chi tich UBND thanh phé Hé Chi
Minh; cing dai dién Lanh dao cac co quan, don vi thudc Bo Ngoai giao, cac co quan ngoai vu dia phuong
trén ca nudc. Vé phia S& Ngoai vu tinh Lang Son, dong chi Trinh Tuyét Mai, Giam déc S& tham du Hdi nghi.

héat biéu tai Hoi nghi, dong chi Ngo

LéVan, Thit trudng BO Ngoai giao ghi
nhan, danh gia cao nhitng két qua noi
bat clia c&c dia phuong trong mé rong
hop tac quoc té, thu hit dau tu, thic ddy
xudt khau, phat trién du lich va ngoai
giao van héa. Truéc bbi cAnh canh tranh
chién Ivoc, dich chuy&n chudi cung ing
toan cau va yéu cau hdi nhap ngay cang
sau rong, dong chi Thi truéng nhan
manh cac dia phrong can déi méi tw
duy, chtidong vion [én tré thanh“tuyén
dau”hdi nhap, truc ti€p dén nhan, két ndi
va khai thac hiéu qua cac dong von, tri

thirc, cong nghé cao phuc vu phat trién,
dong thoi, cling thdng than nhin nhan
nhirng han ché nhu hiéu qua ngoai giao
kinh t€ chwra ddng déu, viéc trién khai cac
thoéa thuan hgp tac chua di vao chiéu
sau, doi ngd can bo déi ngoai & mot sd
noi con méng.

Trén co s& do, Thi treéng Bo Ngoai
giao goi m& b6n nhém van dé trong tam
dé céc dai bi€u tap trung trao déi, thao
luan. Mot la, cht dong kién tao co hoi
hop tac qudc té trén co s phat huy loi
thé canh tranh riéng c6 cla tirng dia
phrong. Hai la, quyét liét cu thé hoa cac

thoa thuan hop tac da ky két thanh céc
chuong trinh, du an thiét thue, hiéu qua;
tru tién ndm bét co’ hoi, tao loi thé trong
céc Iinh vuc then chét nhw ban dan, tri
tué nhan tao va chuyén doi xanh. Ba 13,
phéat huy hiéu qua cong tac thdng tin doi
ngoai va ngoai giao van héa nham
quang ba hinh &nh, dinh vi thvong hiéu
dia phuong trén truong qudc té. Bon la,
ti€p tuc kién toan co ché phdi hop gitta
Trung vong va dia phuong, kip thoi thao
g& cac diém nghén vé thé ché, dong thoi
quan tam dao tao, boi dwdng doi ngti
can b6 déi ngoai c6 ban inh, chuyén

THE 2026 CONFERENCE OF LEADERS OF LOCAL FOREIGN AFFAIRS AGENCIES

On June 10, 2026, in Ho Chi Minh City, the Ministry of Foreign Affairs, in coordination with the People's
Committee of Ho Chi Minh City, organized the 2026 Conference of leaders of local foreign affairs agen-
cies. The conference was attended by Mr. Ngo Le Van, Deputy Minister of Foreign Affairs; Mr. Bui Minh
Thanh, Vice Chairman of the People's Committee of Ho Chi Minh City; representatives of departments
and units under the Ministry of Foreign Affairs; and leaders of local foreign affairs agencies nationwide.
Representing the Department of Foreign Affairs of Lang Son Province was Ms. Trinh Tuyet Mai, Director of

the Department.

n his remarks at the conference, Mr.

Ngo Le Van, Deputy Minister of For-
eign Alaits highly appreciated the
outstanding achievements of locali-
ties in expanding international coop-
eration, attracting  investment,
promoting exports, developing
tourism, and advancing cultural diplo-
macy. Against the backdrop of strate-
gic competition, global supply chain
shifts, and increasingly deep interna-
tional integration, the Deputy Minister
emphasized that localities should
renew their mindset and proactively
position themselves as the “front line”
of integration, directly receiving, con-
necting, and e [edtively utilizing [oWws
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Péng chi Trinh Tuyét Mai, Giam déc S& Ngoai vu tinh Lang Son trao d8i, thao luan tai Hoi
nghi. Anh: VO GIANG/ Ms. Trinh Tuyet Mai, Director of the Department of Foreign Affairs of
Lang Son Province, participates in discussions at the conference. Photo: VU GIANG



Dong chiNgé Lé Vin, Thir truéng Bo Ngoai giao phat biéu tai Hoi nghi. Anh: V0O GIANG/
Mr. Ngo Le Van, Deputy Minister of Foreign Affairs, delivers remarks at the conference.
Photo: VU GIANG

nghiép, dap ng yéu cau hoi nhap va
phét trién.

Tai HOi nghi, dong chi Lé Thj Hong
Van, Cuc truéng Cuc Ngoai vu va Ngoali
giao van hda, BO Ngoai giao da trinh bay
bao céo tong két cong tac doi ngoai dia
phwrong nam 2025, trong dé danh gia
cao st phoi hop chat ché gitra Trung

wong va dia phuong theo tinh than
“cung tw duy, cung hanh dong”; dong
thoi nhan manh, dé tao dot pha trong
thoi gian t6i, cong tac doi ngoai dia
phuong can chuyén manh tir tam thé
“tham gia” sang “chti dong kién tao”
DBong chi Cuc trwvdng dé xuat tap trung
vao ba nhom giai phap trong tam: day

manh s6 héa dir liéu phuc vu cong tac
ddi ngoai; tang cuong ky luat, ky cuong
trong t0 chic thire hién; nang cao nang
Iwc, ban Iinh va tinh chuyén nghiép clia
do6i ngdi can bo lam céng tac doi ngoai.
Hoi nghi danh phan I6n thoi gian cho
céc phién thao luan mé, tap trung trao
dai, 1am rd nhitng kho khan, vudng mac
trong trién khai cong tac doi ngoai dia
phuong. Qua dé, cac dai biéu dé xuéat
nhiéu y kién tir thuc tién cong tac, kién
nghi, giai phap thiét thyc nham nang
cao hiéu qua cong tac do6i ngoai dia
phuong trong giai doan mai. Cac y kién,
kién nghi dugc thao luan, chia sé tai HOi
nghi sé duoc tong hop, phuc vu cong tac
chuén bi Hoi nghi Ngoai vu toan quéc
[an tht 22, dw kién t6 chirc vao cudi
thang 8/2026.
VU GIANG

of capital, knowledge, and advanced
technologies to serve development. At
the same time, he candidly pointed
out several limitations, including un-
even e [edtiveness in economic diplo-
macy, the insulcieht depth of
implementation of cooperation agree-
ments, and the shortage of foreign af-
fairs personnel in some localities.
Based on this assessment, the
Deputy Minister proposed four key
areas for discussion among partici-
pants. First, proactively creating op-
portunities for international
cooperation by capitalizing on each lo-
cality’s unique competitive advan-
tages. Second, actively translating
signed cooperation agreements into
practical and e [edtive programs and
projects, while prioritizing opportuni-
ties and competitive advantages in
strategic sectors such as semiconduc-
tors, arti [cibl intelligence, and green
transformation. Third, enhancing the
e [edtiveness of external communica-
tions and cultural diplomacy to pro-

mote local images and strengthen
local branding internationally. Fourth,
continuing to improve coordination
mechanisms between central and
local authorities, promptly addressing
institutional bottlenecks while paying
greater attention to training and de-
veloping a capable, professional for-
eign a [aits workforce that meets the
requirements of integration and devel-
opment.

At the conference, Ms. Le Thi Hong
Van, Director General of the Depart-
ment of External Relations and Cultural
Diplomacy, Ministry of Foreign A [ails,
presented a report reviewing local for-
eign a[aifs activities in 2025. The re-
port highly appreciated the close
coordination between central and
local authorities under the spirit of
“shared thinking, shared action.” She
emphasized that, in order to achieve
breakthroughs in the coming period,
local foreign a [aits work must transi-
tion from a mindset of “participation”
to one of “proactive creation” The Di-

rector General proposed three priority
solutions: accelerating the digitaliza-
tion of data serving foreign a [ails ac-
tivities; strengthening discipline and
accountability inimplementation; and
enhancing the capacity, professional-
ism, and resilience of foreign alaifs
personnel.

The conference devoted most of
its agenda to open discussion ses-
sions, focusing on identifying and ad-
dressing di Cculties and challenges in
implementing local foreign alaits
work. Delegates shared practical ex-
periences and proposed numerous
recommendations and solutions
aimed at improving the e [edtiveness
of local foreign a [aifs activities in the
new context. The opinions and recom-
mendations discussed at the confer-
ence will be consolidated and used in
preparation for the 22nd National
Conference on Foreign A [aits, which
is scheduled to take place at the end
of August 2026.

VU GIANG

LANG SON Department of Foreign Affairs | June 2()26 [



LANG SON:

Phat tri€n cng nghiép gan voi
i thé ctra ngd va lién két ving

I MAITHU

LA TiNH MIEN NUI BIEN GIGI CO VI TRi CHIEN LUGC TRONG KET NOI GIAO THUONG GIUA VIET NAM,
CAC NUGC ASEAN VOI THI TRUONG TRUNG QUOC, LANG SON SG HOU HE THONG CUA KHAU, CAC
TUYEN HANH LANG KINH TE QUAN TRONG VA KHA NANG KET NOI THUAN LOI VG1 CAC TRUNG TAM
KINH TE, CONG NGHIEP, LOGISTICS LGN CUA KHU VUC PHIA BAC NHU HA NOI, HAI PHONG, QUANG
NINH, BAC NINH... NHUNG LOI THE NAY DANG TAO NEN TANG QUAN TRONG PE TiNH MO RONG
KHONG GIAN PHAT TRIEN CONG NGHIEP, THU HUT PAU TU VAO CAC KHU, CUM CONG NGHIEP,
NHAT LA CAC NGANH CHE BIEN, CHE TAO GAN VG1 LOGISTICS VA DICH VU HO TRO XUAT NHAP
KHAU; TUNG BUGC DUA CONG NGHIEP TRG THANH DONG LUC QUAN TRONG THUC PAY PHAT
TRIEN KINH TE - XA HOI CUA TiNH.

ang Son nam trén nhiéu truc
Lgiao théng quan trong nhu
qudc 16 1A, 1B, 4A, 4B; tuyén

cao toc Bac Giang - Lang Son, cao tdc
ctra khau Htru Nghi - Chi Lang, cao toc
Dong Pang - Tra Linh; dong thoi la
diém két ndi trén cac hanh lang kinh
té Nam Ninh - Lang Son - Ha Ni - Hai
Phong va Lang Son - Ha NGi - Thanh
ph6 H6 Chi Minh - Méc Bai. Cung voéi
duong bién gidi dai trén 231 km tié€p
giap Quang Tay, Trung Qudc va hé
thoéng clra khau, 16i thong quan da
dang, tinh c6 diéu kién thuan lgi dé
m& rong khong gian phat trién cong
nghiép gan voi throng mai bién gidi,
logistics va dich vu ho trg xudt nhap
khau. Nhitng diéu kién nay tao nén
tang dé Lang Son khong chi phat huy
vai tro trung chuyén hang héa, ma
con tirng bwéc tham gia sdu hon vao
cac chudi san xudt, logistics va xuét
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nhap khau trong khu vurc.

Tinh dén thang 6 nam 2026, trén
dia ban tinh cé 01 Khu cong nghiép
(KCN) (KCNVSIP Lang Son) va 13 Cum
cdng nghiép (CCN) duoc thanh lap véi
téng dién tich khoang 556 ha. Hién
tai, KCN VSIP da hoan thanh ban giao
dién tich mat bang giai doan 1 va thu
hat dvoc nha dau tv thi cap ky két
hop dong théa thuan thué dat. Mot
s6 CNN co tién do trién khai cu thé,
trong do c6 CCN Dia phwong s6 2,
phuong Ky Lira da di vao hoat dong,
04 CCN (Pinh Lap, Hoa Son, B&c Son 2
va Ho Son 1) da khéai cong dang xay
dwng ha tang, 06 CCN (Na Duong 1, 2
va 3; Tan Van, Minh Son va Bong Ma)
dang trién khai cac thu tuc can thiét
dé dau tv xay dung ha tang k¥ thuat
va 02 CCN (Hop Thanh 1, Hop Thanh
2) dang thuc hién chuyén doi hinh
thirc dau tu.

Theo Quy hoach tinh Lang Son
thoi ky 2021 - 2030, tam nhin dén
nam 2050 duoc phé duyét tai Quyét
dinh s6 236/QD-TTg ngay 19/3/2024
va diéu chinh tai Quyét dinh s6
339/QD-UBND ngay 28/02/2026, dén
nam 2030, tinh dinh hudng phat trién
08 khu cong nghiép véi téng dién tich
2.253 ha; dong thoi nghién ctru quy
hoach thém 11 KCN, quy m6 khoang
4.696 ha dé trién khai trong giai doan
sau nam 2030. B6i véi CCN, dén nam
2030, tinh phat trién thém 07 CCN
chwa cé trong quy hoach, nang téng
sO |én 28 CCN voi dién tich 1.527 ha;
sau nam 2030 tiép tuc phat trién 13
CCN, dién tich khoang 756 ha.

Viéc phat trién cac KCN, CCN duoc
xac dinh trén co s¢ lay hiéu qua kinh
té - xa hoi va bao vé moi trvong lam
muc tiéu cao nhat; phu hop voi dinh
hwéng phat trién, phan bo luc luong



Pong chi Hoang Quéc Khanh,Uy vién Ban Chap hanh Trung uong Pang, Bi thu Tinh Gy cung Lanh dao UBND tinh kiém tra thuc té
tién do trién khai du an KCN VSIP Lang Son - thang 5/2026. Anh: KHANH LY/Mr. Hoang Quoc Khanh, Member of the Party Central
Committee and Secretary of the Provincial Party Committee, and provincial leaders, inspecting the implementation progress of the VSIP
Lang Son Industrial Park Project, May 2026. Photo: KHANH LY

san xuat cla dia phrong. Tinh chi
trong phat trién KCN theo mo hinh
cong nghiép - do thi - dich vu; da
dang héa hinh thrc dau tv, tang
cwong su tham gia clia cac thanh
phan kinh té va hop tac qudc té; huy
dong, khai thac, st dung hiéu qua cac
nguon lyc dé tirng budc dau tw dong
bo két cau ha tang .

DPé cu thé hda dinh hudng phat
trién cong nghiép trong dai han, tinh
da xac dinh ré khéng gian phat trién
va céac khu vuce wu tién thu hat dau tw
cong nghiép. Trong tam phat trién
cong nghiép cha tinh dugc dinh
hwéng tai cac khu vuc Hiru Liing, Chi
Lang, Tuan Son, Tan Thanh, Thién Tan,
Na Duong, Binh Lap, Loc Binh.... Dong
thoi, tinh bo tri cadc CCN doc theo cac
hanh lang kinh té quan trong nhuw
quéc 16 4A két ndi véi Cao Bang, quic

16 4B két ndi v&i Quang Ninh va tuyén
cao téc Lang Son - Thai Nguyén.

Trén co s& quy hoach khdng gian
phat trién cong nghiép, cac KCN, CCN
cla tinh dwoc dinh hwéng bo tri tai
nhitng khu virc cé kha nang két noi
thuan loi véi hé théng giao théng
huyét mach, clra khiu, viing nguyén
liéu va cac trung tam kinh té lan can.
Pinh hwéng nay khéng chi tao quy
dat tap trung dé thu hit cac du an san
xudt, ché bién, ché tao, ma con gop
phan hinh thanh cac diém két noi
gilra san xuat cong nghiép vai logis-
tics, thwong mai bién gidi va dich vu
xuat nhap khau.

Phat trién cdng nghiép cua Lang
Son khéng chi dirng & viéc mé rong
guy mo, dién tich KCN, CCN, ma can
duoc dat trong mai lién két chat ché
gilra san xuat cong nghiép vai logis-

tics, thvong mai bién gi¢i va hoat
dong xuat nhap khau. Vai lgi thé ve vi
tri, hé théng clra khdu va lvu lvgng
hang héa I&n, tinh c6 diéu kién phat
trién cac dich vu kho béi, bao quan,
doéng gai, trung chuyén, phan phoi,
qua do tao thém gia tri gia tang cho
hang hoéa, nhat la néng san, thuc
pham, duoc liéu, san phdm gb va cac
mat hang ché bién. Viéc gan KCN, CCN
vOi ha tang logistics sé gop phan gidm
chi phi, rat ngan thoi gian van
chuyén, nang cao nang luc canh tranh
clia doanh nghiép va tirng buéc hinh
thanh chubi cung tng céng nghiép -
logistics - thwong mai cé tinh lién két
cao.

Trén nén tang do, tinh dinh hvéng
phét trién cong nghiép theo huwdng
hién dai, théng minh, xanh héa, nang
cao chat lvong va kha nang tham gia
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Phai canh Dy an Cum céng nghiép Binh Lap. Anh suu tdm/ Artist’s impression of Dinh Lap Industrial Cluster Project. Photo collected

sau vao chudi gia tri toan cau; tirng
buéc hinh thanh céc san pham céng
nghiép chu lyc c6 strc canh tranh cao,
dua cong nghiép tré thanh dong lwc
quan trong thic day tang trudng va
phat trién kinh té - xa hoi cua tinh.
Trong do, wu tién phat trién cac nganh
san xudt, ché bién, ché tao; tap trung
vao ché bién sau néng, 1am san ting
dung cdng nghé cao, san xudt thuc
pham quy mo Ién va phat trién cac
nganh nang lvgng tai tao. Pong thoi,
chd trong hoan thién chudi gia tri ché
bién néng, l1am san va thuc pham
thdng qua céc hoat dong gia cong,
dong goi, bao quan hang hoéa xuat
nhap khau. Tinh cling wu tién phat
trién cong nghiép ché bién sau duoc
liéu, ché bién gb va san xuét cac san
pham tr gd phuc vu xuét khau, gén
voi xay dwng vung nguyén liéu 6n
dinh trén dia ban tinh va tang cudng
lien két véi cac dia phwong lan can.

Cung v6i cac nganh ché bién, ché
tao, nang lvgng tai tao cling la huéng
phat trién dang cha y trong co ciu
cong nghiép cla tinh. Vi diéu kién
dia hinh, khi hau va tiém nang dién
gi6 tai mot s6 khu vue, Lang Son cé co
s& thu hat cac dv an nang lvgng sach,
tao thém nang lwvc san xuét cong
nghiép mai, phu hgp véi xu hvéng
phat trién xanh, giam phat thai va st
dung hiéu qua tai nguyén.

DE hién thuc héa muc tiéu phat
trién cong nghiép, Lang Son tiép tuc
quan tam cai thién moi treong dau tu,
kinh doanh, nang cao nang lyc canh
tranh cap tinh; ddy manh cai cach
hanh chinh, don gian héa thu tuc,
chuyén d6i s va nang cao chat lvgng
phuc vu doanh nghiép, nha dau tuw.
Tinh ciing chd trong ddng hanh, hd
trg nha dau tv trong qué trinh nghién
cttu, trién khai dy an thong qua cac
chinh sach hé tro tiép can mat bang

san xudt, dau tv ha tang ky thuat cum
cdng nghiép, ha tang ngoai hang rao
dv &n va dao tao lao déng; qua do tao
diéu kién dé cac du an cong nghiép
sém di vao hoat dong hiéu qua.

Phat huy lgi thé vi tri dia kinh té
chién lugc, cung dinh hwéng phat
trién cong nghiép theo hudng hién
dai, xanh, théng minh, Lang Son dang
tao dyng nén tang quan trong cho
giai doan phat trién méi. VGi trong
tam la cong nghiép ché bién, ché tao,
nang lvgng tai tao, logistics phuc vu
thuong mai bién gi¢i va xuat nhap
khau, tinh hréng téi hinh thanh cac
chudi gia tri san xuét - dich vu c6 stic
canh tranh cao, gép phan thac day
tang trvdng nhanh, bén virng va tirng
buéc khéng dinh vai trd 1a mot trong
nhitng dia ban dong luyc vé cong
nghiép, logistics va kinh té ctra khau
clia khu vyc trung du va mién nui
phia Bacs



LANG SON:

Developing industry Inassociation
with Its gateway aavantages and
regional connectivity

I MAITHU

AS A MOUNTAINOUS BORDER PROVINCE WITH A STRATEGIC POSITION IN FACILITATING TRADE
CONNECTIVITY BETWEEN VIET NAM, ASEAN COUNTRIES, AND THE CHINESE MARKET, LANG SON
POSSESSES A SYSTEM OF BORDER GATES, KEY ECONOMIC CORRIDORS, AND CONVENIENT LINKS
WITH MAJOR ECONOMIC, INDUSTRIAL, AND LOGISTICS CENTERS IN NORTHERN VIET NAM, INCLUD-
ING HANOI, HAI PHONG, QUANG NINH, AND BAC NINH ETC. THESE ADVANTAGES ARE CREATING AN
IMPORTANT FOUNDATION FOR THE PROVINCE TO EXPAND ITS INDUSTRIAL DEVELOPMENT SPACE
AND ATTRACT INVESTMENT INTO INDUSTRIAL PARKS AND INDUSTRIAL CLUSTERS, PARTICULARLY
IN MANUFACTURING AND PROCESSING INDUSTRIES ASSOCIATED WITH LOGISTICS AND IMPORT-
EXPORT SUPPORT SERVICES, THEREBY GRADUALLY MAKING INDUSTRY A KEY DRIVER OF THE

PROVINCE’S SOCIO-ECONOMIC DEVELOPMENT.
ang Son is located along several
important transport routes, in-

cluding National Highways 1A,
1B, 4A, and 4B; the Bac Giang-Lang
Son Expressway, the Huu Nghi-Chi
Lang Border Gate Expressway, and the
Dong Dang-Tra Linh Expressway. The
province also serves as a connecting
point on the Nanning-Lang Son-
Hanoi-Hai Phong Economic Corridor
and the Lang Son-Hanoi-Ho Chi Minh
City-Moc Bai Economic Corridor. To-
gether with its more than 231-kilome-
ter border with Guangxi, China, and
its diverse system of border gates and
customs clearance points, the
province enjoys favorable conditions

Pong chi Nguyén Canh Toan, Phé Bi thu Tinh uy, Cha tich UBND tinh kiém tra thuc té
tién do trién khai duan CNN Hé Son 1 - thang 3/2026. Anh: KHANH LY/ Mr. Nguyen
Canh Toan, Deputy Secretary of the Provincial Party Committee and Chairman of the for expanding industrial development
Provincial People’s Committee, inspecting the implementation progress of Ho Son 1 Indus- in association with border trade, logis-
trial Cluster Project, March 2026. Photo: KHANH LY
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tics, and import-export support serv-
ices. These advantages provide a solid
foundation for Lang Son not only to
strengthen its role as a goods transit
hub but also to gradually integrate
more deeply into regional produc-
tion, logistics, and trade networks.

As of June 2026, Lang Son Province
has one industrial park (VSIP Lang Son
Industrial Park) and 13 industrial clus-
ters, with a combined area of approx-
imately 556 hectares. VSIP Lang Son
has completed the handover of land
for the [rsk phase and has attracted
secondary investors who have signed
land lease agreements. Several indus-
trial clusters have also recorded
progress in implementation. Local In-
dustrial Cluster No. 2 in Ky Lua Ward
has commenced operations; four in-
dustrial clusters (Dinh Lap, Hoa Son,
Bac Son 2, and Ho Son 1) have begun
construction and are currently devel-
oping infrastructure; six industrial
clusters (Na Duong 1, 2 and 3; Tan Van;
Minh Son; and Dong Mo) are carrying
out necessary procedures for infra-
structure development; and two in-
dustrial clusters (Hop Thanh 1 and
Hop Thanh 2) are undergoing conver-
sion of their investment models.

Under the Lang Son Provincial
Master Plan for the 2021-2030 period,
with a vision to 2050, approved under
Decision No. 236/QD-TTg dated 19
March 2024 and adjusted under Deci-
sion No. 339/QD-UBND dated 28 Feb-
ruary 2026, the province aims to
develop eight industrial parks by
2030, covering a total area of 2,253
hectares. It is also studying the plan-
ning of an additional 11 industrial
parks with a combined area of ap-

proximately 4,696 hectares for devel-
opment after 2030. Regarding indus-
trial clusters, the province plans to
establish seven additional industrial
clusters not currently included in the
master plan, bringing the total to 28
industrial clusters with a combined
area of 1,527 hectares by 2030. After
2030, a further 13 industrial clusters
covering approximately 756 hectares
are expected to be developed.

The development of industrial
parks and industrial clusters is guided
by the overarching objective of maxi-
mizing socio-economic e [ciehcy
while ensuring environmental protec-
tion and aligning with the province’s
development orientation and spatial
distribution of productive forces. The
province promotes the development
of industrial parks based on the indus-
trial-urban-service model; diversi [egd
investment modalities; enhances the
participation of various economic sec-
tors and international cooperation;
and mobilizes and e Lciehtly utilizes
resources to gradually develop syn-
chronized infrastructure systems.

To translate its long-term indus-
trial development strategy into reality,
the province has clearly identi [edl de-
velopment spaces and priority areas
for industrial investment attraction.
Key industrial development zones in-
clude Huu Lung, Chi Lang, Tuan Son,
Tan Thanh, Thien Tan, Na Duong, Dinh
Lap, and Loc Binh. At the same time,
industrial clusters are planned along
major economic corridors such as Na-
tional Highway 4A connecting to Cao
Bang, National Highway 4B connect-
ing to Quang Ninh, and the Lang Son
-Thai Nguyen Expressway.

Based on this industrial spatial plan-
ning framework, industrial parks and
clusters are being located in areas with
convenient connectivity to major trans-
port networks, border gates, raw mate-
rial zones, and neighboring economic
centers. This approach not only creates
concentrated land resources for manu-
facturing, processing, and industrial pro-
duction projects but also contributes to
establishing linkages between industrial
production, logistics, border trade, and
import-export services.

Industrial development in Lang
Son is not limited to expanding the
scale and area of industrial parks and
clusters; rather, it is being pursued
through close integration with logis-
tics, border trade, and import-export
activities. Leveraging its strategic lo-
cation, border gate system, and large
cargo volumes, the province is well
positioned to develop warehousing,
preservation, packaging, transship-
ment, and distribution services,
thereby creating additional value for
goods, particularly agricultural prod-
ucts, food products, medicinal herbs,
timber products, and processed
goods. Integrating industrial parks
and clusters with logistics infrastruc-
ture will help reduce costs, shorten
transportation time, enhance busi-
ness competitiveness, and gradually
establish highly connected industrial
— logistics —trade supply chains.

Building on this foundation, the
province is pursuing an industrial de-
velopment strategy that is modern,
smart, and environmentally sustain-
able, with a focus on enhancing qual-
ity and deepening integration into
global value chains. The objective is to
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Lanh dao UBND tinh va cac dai biéu thuc hién nghi thitc khéi cong du an Cum cong nghiép Hoa Son 1, xa Tan Thanh - thang 8/2025.
Anh: DO HOAT/ Leaders of the Provincial People's Committee and delegates attend the groundbreaking ceremony for the Hoa Son 1 In-
dustrial Cluster Project in Tan Thanh Commune, August 2025. Photo: DO HOAT

gradually develop highly competitive
[agship industrial products and posi-
tion industry as a key driver of eco-
nomic growth and socio-economic
development. Priority is being given
to manufacturing and processing in-
dustries, particularly high-tech deep
processing of agricultural and forestry
products, large-scale food produc-
tion, and the development of renew-
able energy industries. Additionally,
the province is focusing on complet-
ing the value chain for agricultural,
forestry, and food processing through
activities such as processing, packag-
ing, preservation, and handling of im-
port-export goods. Priority is also
being accorded to the deep process-
ing of medicinal herbs, wood process-
ing, and the production of
wood-based products for export, in
conjunction with the development of
stable raw material areas within the
province and strengthened linkages
with neighboring localities.
Alongside manufacturing and
processing industries, renewable en-

ergy represents another promising di-
rection within the province’s indus-
trial structure. With favorable
topographical and climatic condi-
tions, as well as wind power potential
in several areas, Lang Son is well posi-
tioned to attract clean energy proj-
ects, creating new industrial
production capacity in line with the
global trend toward green develop-
ment, emissions reduction, and the
e [cieht use of natural resources.

To realize its industrial develop-
ment goals, Lang Son continues to
improve the investment and business
environment and enhance provincial
competitiveness. The province is ac-
tively promoting administrative re-
form,  simplifying procedures,
accelerating digital transformation,
and improving the quality of services
provided to businesses and investors.
Particular attention is also being given
to supporting investors throughout
the process of project research and
implementation through policies fa-
cilitating access to production sites,

investment in industrial cluster infra-
structure and o [=site infrastructure,
and workforce training. These e [ants
are aimed at creating favorable con-
ditions for industrial projects to be-
come operational e Lciehtly and at an
early stage.

By capitalizing on its strategic
geo-economic position and pursuing
an industrial development model that
is modern, green, and smart, Lang
Son is laying a solid foundation for a
new phase of development. With a
focus on manufacturing and process-
ing industries, renewable energy, and
logistics services supporting border
trade and import-export activities, the
province aims to develop highly com-
petitive production and service value
chains. These e [orts are expected to
contribute to rapid and sustainable
economic growth while gradually af-
[rming Lang Son’s role as one of the
leading centers for industry, logistics,
and border-gate economic develop-
ment in the Northern Midlands and
Mountainous Region of Viet Nam
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Nang tam nong san dacsan
tir Churang trinh OCOP

1 THUY TRANG

LANG SON LA VUNG DAT CO NHIEU PIEU KIEN THUAN LOI DE PHAT TRIEN CAC SAN PHAM NONG
NGHIEP PAC TRUNG, GAN VGI KHi HAU, THO NHUGNG, TAP QUAN SAN XUAT VA TRITHUC BAN PIA
CUA DONG BAO CAC DAN TOC. TU NHUNG SAN VAT QUEN THUQC CUA XU LANG, CHUONG TRINH
MOI XA MOT SAN PHAM (0COP) DA TRG THANH DONG LUC QUAN TRONG GIUP DIA PHUGNG
CHUAN HOA QUY TRINH SAN XUAT, NANG CAO CHAT LUONG, CAI TIEN MAU MA, BAO BI, TRUY
XUAT NGUON GOC VA XAY DUNG THUONG HIEU. QUA PO, NHIEU NONG SAN DAC SAN CUA LANG
SON TUNG BUGC KHANG PINH VI THE TREN THI TRUONG, GOP PHAN NANG CAO GIA TRI KINH TE,
TANG THU NHAP CHO NGUOI DAN VA TAO NEN TANG PHAT TRIEN KINH TE NONG THON THEO
HUGNG BEN VUNG, HIEN DAI, GAN VGI BAN SAC PIA PHUONG.

tr nhitng lgi thé do, Lang Son da
Thinh thanh nhiéu san pham noéng

nghiép dac trung, co gia trikinh té
cao nhuv na, hoa hoi, thach den, quyt,
hong vanh khuyén, mat ong rirng, che...
, Cac san pham duoc liéu va nhiéu mat
hang ché bién tir ndng, Iam san. Khéng
chi la san phdm hang hda, nhitng ndng
san dac san nay con két tinh tri thirc ban
dia, tAp quan san xuat, van héa am thuc
va doi song sinh hoat clia dong bao cac
dan téc Tay, Nung, Dao, Hoa..., trén dia
ban tinh. Nhiéu san pham da tré thanh
thuong hiéu quen thudc, gép phan nang
cao thu nhap, tao viéc lam va xay dung
sinh ké bén virng cho nguai dan khu vuc
nong thon. Trong qua trinh phat trién va
nang tam gia tri cac san pham dac trung
do, chwong trinh OCOP da tré thanh
dong luc quan trong, gép phan chuan
héa chat lugng, xay dung thuong hiéu va
mé rong thi trong tiéu thu cho ndng san
X Lang.

OCOP la chi? viét tit cliacum tir tiéng
Anh “One Commune One Product’, c6
nghia & “M6i xa mot san phdm” Pay 1a
chuong trinh phat trién kinh t€ khu vurc
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néng thén theo hwéng phéat huy nai luc,
khai théc lgi thé vé san pham truyén
thong, san pham déc trung clia tirng dia
phuong, gép phan gia tang gia tri san
pham va nang cao thu nhap cho nguoi
dan. Trong tdm ctia Chwong trinh OCOP
la phat trién san phdm néng nghiép, phi
nong nghiép va dich vu co lgi thé theo
chudi gia tri, voi st tham gia clia doanh
nghiép, hop tac X, ho san xuat va cac chtl
thé kinh t€ cong dong. Chuong trinh
duoc Tha tuéng Chinh phl phé duyét
trién khai ttr nam 2018 va tiép tuc duoc
thue hién trong céc giai doan ti€p theo,

San pham Tinh dau hoa héi. Anh suu tam/
Star anise essential oil. Collected photo

tr& thanh mot gidi phap quan trong
trong xay dwng ndng thén méi va phat
trién kinh té néng thon.

Xéac dinh Chuong trinh OCOP la mot
trong nhi*ng nhiém vu quan trong trong
phét trién kinh t&€ ndng thon, nang cao
gia tri néng san dac trvng va xay dwng
thuong hiéu san pham dia phurong, tinh
Lang Son luén quan tam lanh dao, chi
dao va té chc trién khai chrong trinh
mot cach dong bo, bai ban. Trén co sé cac
cha trvong, dinh hwéng clia Trung wong,
UBND tinh Lang Son da ban hanh Quyét
dinh s6 1533/QD-UBND ngay 13/8/2019



San pham Dau S&. Anh suu tdm/ Camellia
oil. Collected photo

phé duyét Bé an “Chuong trinh OCOP
tinh Lang Son giai doan 2019 - 2020, dinh
huéng dén ndm 2030” BE cu thé hoa va
t6 chirc thuc hién Dé an theo tirng giai
doan, UBND tinh ti€p tuc ban hanh Ké

hoach s6 167/KH-UBND ngay
25/10/2019 vé thuc hién Bé an Chuong
trinh OCOP tinh Lang Son giai doan 2019
- 2020; Ké hoach s6 129/KH-UBND ngay
05/6/2021 vé thuc hién Bé an Chrong
trinh OCOP giai doan 2021 — 2025, tao co
s& quan trong dé Chuong trinh OCOP
trén dia ban tinh dugc trién khai thong
nhat, c6 trong tam, trong diém, pht hop
Vvoi tiem nang, loi thé va diéu kién thuc
tién clia dia phuong.

Trong nhi*ng ndam qua, Chwong trinh
OCOP da trd thanh dong Iuc guan trong
gilip Lang Son chudn hda, nang cao chat
lvgng va gia tang gia tri cho cac san
pham néng san dac trung. Théng qua
chwong trinh, nhiéu san pham tirng budc
chuyén tlr san xuat nho |é sang san xuat
theo quy trinh, tiéu chuén chat lvong,
bao dam an toan thwc pham, ¢ bao bi,
tem nhan, truy xuat nguén goéc va cau
chuy@n san pham ré rang. Tirchd chiyéu
tiéu thu dudi dang san pham tho, nhigu
chii thé da quan tam dau tw ché bién sau,
cai tién mau mé, nang cao gia tri thuong
mai va xay dung thvong hiéu riéng cho
san pham.

Quan trong hon, OCOP da gép phan
thay d6i tw duy san xuat ctia cac chii thé
kinh t€ néng thon. Thay vi chi chu trong
san luvgng, nhiéu hop tac xa doanh
nghiép, ho san xuat da quan tam hon
dén chat lvgng, tiéu chuén thi truong,
hinh anh nhan dién va nhu cau clia nguoi
tiéu dung. Cac san pham nhu tinh dau
hoi, mat ong, tra thao dugc, mang ot,
mé&c mat, lap sudn, reou men 14, vit quay,
khau nhuc... khéng chi dwoc nhin nhan
lasan pham tiéu dung théng thudng, ma
con tré thanh san pham mang gia tri van
hoa, san pham du lich va qua tang dac
trung clia Lang Son.

Phuong thirc quang b, tiéu thu san
pham OCOP ciing ¢6 nhiéu chuyén bién
tich cuc. Bén canh cac kénh ban hang
truy&n thong, nhiéu chii thé da (rng dung
thuong mai dién t, livestream ban hang
va cac nén tang so dé gidi thiéu san
pham, két ndi khach hang, md rong thi
truong tiéu thu. Cac hoat dong hdi chg,
trién 1&m, tuén I& quang ba ndng san,
chuwong trinh xtc ti€n thuong mai va cac
sirkién gidi thiéu san pham trén nén tang
sO da gép phan dua san pham OCOP
Lang Son dén gan hon v6i nguoi tieu
dung trong va ngoai tinh.

Theo kétqua danh gia, phan hangsan
pham OCOP tinh Lang Son tinh t¢i ndm
2026 toan tinh c6 185 san pham OCOP
trong d6 ¢6 10 san pham 4 saova 175 san
pham 3 sao. Nhitng con so nay cho thay
sw nd luc chia cac cap, cac nganh va cac
chtl thé san xudt trong viéc duy tri, nang
cao chét lvgng san pham, déng thai phan
anh tiém nang phat trién phong phti clia
nong san dac san Lang Son.

Trong bdi canh hdi nhap va chuyén
d6i s6, Chwong trinh OCOP khong chi
gilip nang cao gia tri tirng san pham, ma
con goép phan xay dung thuvong hiéu

chung cho ndng san xtt Lang. V6i loi thé
kinh t€ clra khau, hé thong giao thuong
bién gi¢i ndng dong va vi tri két noi gitra
Viét Nam véi thi truong Trung Quidc, Lang
Son c6 diéu kién thuan loi dé dwa cacsan
pham OCOP tham gia sdu hon vao cac
kénh phan phdi hién dai, cac hoat dong
xUc tién thuong mai va tirng buéc ti€p
can thi truong xuat khau. Day la huang di
guan trong dé nong san dia phuong
nang cao stic canh tranh, mé rong khéng
gian tiéu thu va gia tang gia tri bén viing.

Bén canh do, san pham OCOP con cd
thé trd thanh di€ém nhan trong phat trién
du lich néng thén, du lich cong dong va
quang b hinh &nh dia phurong. M6i san
pham OCOP khong chi mang gia tri kinh
té, ma con chira dwng cau chuyén vé
vling dét, con ngui, van hda, dm thuc va
phwong thirc san xuat clia Lang Son. Khi
duoc két noi vai cac tuyén, diém du lich,
céc lang nghé, viing san xudt dac san va
khong gian van hoa ban dia, san pham
OCOP sé gop phan lam phong ph trai
nghiém ctia du khach, dong thoi mé
thém kénh tiéu thu hiéu qua cho nguoi
dén va doanh nghiép dia phuvong.

Chuong trinh OCOP khong chi gép
phan nang cao gia tri ndng san dac san
clia Lang Son, ma con thic day chuyén
d6i tw duy san xuat, phat huy vai tro clia
kinh t€ hop tac, doanh nghiép nhé va cac
chti thé cong dong trong phat trién kinh
t& ndng thén. Tir nhitng san pham gan
V6i tri thirc ban dia va ban sac van hda
vling mién, ndng san xtr Lang dang tlrng
buwdc dwoc chudn hda, nang tam vavuron
xa hon trén thi truong. Pay cling la
hudng di quan trong gép phan xay dung
nén ndng nghiép hién dai, bén virng,
nang cao doi sbng nguoi dan va tao
thém stic bat cho khu vic ndng thén
Lang Son trong giai doan méi
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Elevating specialty agricultural
products through the OCOP program

I THUY TRANG

LANG SON PROVINCE POSSESSES MANY FAVORABLE CONDITIONS FOR DEVELOPING DISTINCTIVE
AGRICULTURAL PRODUCTS ASSOCIATED WITH ITS CLIMATE, SOIL CONDITIONS, PRODUCTION PRAC-
TICES, AND THE INDIGENOUS KNOWLEDGE OF LOCAL ETHNIC COMMUNITIES. FROM THE FAMILIAR
SPECIALTIES OF LANG SON, THE ONE COMMUNE ONE PRODUCT (OCOP) PROGRAM HAS BECOME AN
IMPORTANT DRIVING FORCE IN HELPING THE PROVINCE STANDARDIZE PRODUCTION PROCESSES, IM-
PROVE PRODUCT QUALITY, ENHANCE PACKAGING AND DESIGN, STRENGTHEN TRACEABILITY, AND
PRODUCT BRANDING. AS A RESULT, MANY OF LANG SON'S SPECIALTY AGRICULTURAL PRODUCTS
HAVE GRADUALLY ESTABLISHED THEIR POSITION IN THE MARKET, CONTRIBUTING TO HIGHER ECO-
NOMIC VALUE, INCREASED INCOMES FOR LOCAL RESIDENTS, AND THE DEVELOPMENT OF A SUSTAIN-
ABLE AND MODERN RURAL ECONOMY CLOSELY LINKED TO LOCAL IDENTITY.

everaging these advantages,
LLang Son has developed a variety
of distinctive agricultural prod-
ucts with high economic value, includ-
ing custard apples, star anise, black
jelly, mandarins, Vanh Khuyen persim-
mons, wild honey, tea, medicinal herbs,
and numerous processed agricultural
and forestry products. These specialties
are not merely commercial goods; they
also embody indigenous knowledge,
production practices, culinary tradi-
tions, and the cultural life of the Tay,
Nung, Dao, Hoa, and other ethnic com-
munities across the province. Many of
these products have become well-
known brands, helping to increase in-
comes, create jobs, and support
sustainable livelihoods in rural areas. In
the process of enhancing the value of
these distinctive products, the OCOP
Program has played a vital role in stan-
dardizing quality, building brands, and
expanding markets for Lang Son’s agri-
cultural products.
OCOP stands for “One Commune
One Product” It is a rural economic de-
velopment program designed to pro-
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§én pham Héng vanh khuyén treo gié.
Anh suu tam/Vanh Khuyen Wind-dried per-
simmons. Collected photo

mote local strengths and capitalize on
traditional and distinctive products of
each locality, thereby increasing product
value and improving people's incomes.
The program focuses on developing
agricultural products, non-agricultural
products, and services with competitive
advantages through value chains in-
volving  businesses, cooperatives,
household producers, and community-
based economic entities. Approved by
the Prime Minister in 2018, the program
has continued through subsequent
phases and has become an important
solution in new rural development and

rural economic growth.

Recognizing OCOP as one of the
key tasks in rural economic develop-
ment, enhancing the value of specialty
agricultural products, and building
local product brands, Lang Son
Province has consistently paid close at-
tention to directing and implementing
the program in a comprehensive and
systematic manner. Based on the poli-
cies and orientations of the central gov-
ernment, the People’s Committee of
Lang Son Province issued Decision No.
1533/QD-UBND dated August 13,
2019, approving the *“Lang Son
Province OCOP Program for the 2019-
2020 period, with a vision toward 2030
To concretize and implement the pro-
gram in each phase, the People’s Com-
mittee of Lang Son Province
subsequently issued Plan No. 167/KH-
UBND dated October 25, 2019, for the
implementation of the OCOP Program
during 2019-2020, and Plan No.
129/KH-UBND dated June 5, 2021, for
the 2021-2025 period. These docu-
ments have provided an important
foundation for the consistent, focused,



and e [edtive implementation of the
OCOP Program in line with the
province’s potential, advantages, and
practical conditions.

Over the years, the OCOP Program
has become an important driver in
helping Lang Son standardize produc-
tion, improve quality, and increase the
value of its specialty agricultural prod-
ucts. Through the program, many prod-
ucts have gradually shifted from
small-scale production to standardized
processes that ensure food safety, fea-
ture professional packaging and label-
ing, provide product traceability, and
present clear product stories. Whereas
many products were previously sold
mainly in raw form in the past, produc-
ers now have increasingly invested in
deep processing, improved packaging
and design, enhanced commercial
value, and developed their own brands.

More importantly, OCOP has con-
tributed to changing the production
mindset of rural economic actors. In-
stead of focusing solely on output,
many cooperatives, businesses, and
household producers now pay greater
attention to quality, market standards,
brand identity, and consumer demand.
Products such as star anise essential oil,
honey, herbal tea, pickled bamboo
shoots with chili, litsea cubeba season-
ing, sausage, traditional herbal yeast al-
cohol, roast duck, and braised pork
belly are no longer viewed simply as
consumer goods; they have become
cultural products, tourism products,
and representative gifts of Lang Son.

The promotion and marketing of
OCOP products have also undergone
signi [cant positive changes. In addition
to traditional sales channels, many pro-
ducers have adopted e-commerce,
livestream sales, and digital platforms to
introduce products, connect with cus-
tomers, and expand their markets. Trade
fairs, exhibitions, agricultural promotion

weeks, trade promotion programs, and
product showcases on digital platforms
have helped bring Lang Son’s OCOP
products closer to consumers both
within and outside the province.

According to the OCOP product
evaluation and classi [cdtion results as
of 2026, Lang Son Province has a total
of 185 OCOP products, including 10
four-star products and 175 three-star
products. These [guires re [edt the ef-
forts of authorities at all levels, relevant
sectors, and producers in maintaining
and improving product quality, while
also demonstrating the rich develop-
ment potential of Lang Son’s specialty
agricultural products.

In the context of international inte-
gration and digital transformation, the
OCOP Program not only enhances the
value of individual products but also
contributes to building a collective

brand for Lang Son’s agricultural sector.
Bene [fihg from its border-gate econ-
omy, dynamic cross-border trade net-
work, and strategic location
connecting Viet Nam with the Chinese
market, Lang Son enjoys favorable con-
ditions for integrating its OCOP prod-
ucts into modern distribution channels,
trade promotion activities, and, gradu-
ally, export markets. This represents an
important pathway for local agricul-
tural products to improve competitive-
ness, expand market access, and
achieve sustainable value growth.

In addition, OCOP products can be-
come highlights in the development of
rural  tourism, community-based
tourism, and local image promotion.
Each OCOP product not only carries
economic value but also tells a story
about the land, people, culture, cuisine,
and production methods of Lang Son.
When connected with tourism routes,
traditional craft villages, specialty pro-
duction areas, and indigenous cultural
spaces, OCOP products can enrich visi-
tor experiences while creating addi-
tional e [edtive sales channels for local
residents and businesses.

The OCOP Program has not only con-
tributed to enhancing the value of Lang
Son’s specialty agricultural products but
has also promoted a transformation in
production thinking and strengthened
the role of cooperatives, small enter-
prises, and community-based economic
actors in rural economic development.
From products rooted in indigenous
knowledge and regional cultural iden-
tity, Lang Son’s agricultural specialties are
gradually being standardized, elevated,
and introduced to broader markets. This
is also an important direction for build-
ing @ modern and sustainable agricul-
tural sector, improving people's
livelihoods, and creating new momen-
tum for rural development in Lang Son
Province in the years ahead
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Kenh dao Binh Luc

I KHONG NGHIA tong hop

KENH PAO BINH LUC LA CONG TRINH PUONG THUY NHAN TAO QUY MO LGN PUGC TRIEN KHAI TAI
KHU TU TRI DAN TOC CHOANG QUANG TAY, TRUNG QUOC. TUYEN KENH CO CHIEU DAl KHOANG 134,2
KM, VOI1 TONG VON TREN 10 TY USD, PIEM PAU TAI KHU VU'C HO CHUA TAY TAN, THIHOANH CHAU,
THANH PHO NAM NINH; Bl QUA PIA BAN THANH PHO KHAM CHAU VA KET NOI TRUC TIEP VG VINH
BACBO THONG QUA HE THONG SONG KHAM GIANG. DAY LA CONG TRINH HA TANG GIAO THONG
QUAN TRONG, GOP PHAN MG RA TUYEN VAN TAI DUGNG THUY LIEN THONG GIUA NOI DIA QUANG TAY
VOI HE THONG CANG BIEN VINH BAC BO.

hang 3 nam 2022, sau khi dwoc
TKhu ay va Chinh quyén nhan

dan Khu ty tri dan téc Choang
Quang Tay chap thuan, Kénh dao Binh
Luc chinh thirc dwoc phé duyét lap dw
an. Thang 7 cung nam, tai ky hop thi
31, Uy ban Thueng vu Pai hoi dai biéu
nhan dan khéa Xlll Quang Tay da xem
xét, thong qua nghi quyét dong y xay
dung Kénh dao Binh Luc. Ngay 28
thang 8 nam 2022, cdng trinh chinh
thirc khéi cong, budc vao giai doan thi
cong. Theo ké hoach t6 chirc thi cong,
dv an dv ki€n thong tuyén vao thang
9 nam 2026.

B6i canh xay dung Kénh dao Binh
Luc xudt phat tir diém nghén giao
thong ton tai lau dai tai Quang Tay.
Mac di c6 duong bo bién tiép giap
Vinh Bac B9, song cac hé théng séng
chinh ctia Quang Tay, dac biét la dong
chinh séng Tay Giang, lai chay vé phia
Pong va dé ra khu vec dong bang
Chau Giang (khu vuc tinh Quang
Dong). Biéu nay khién nhiéu luéng
hang tir Quang Tay va khu virc Tay Nam
Trung Qudc mudn ra bién phai van
chuyén theo cac tuyén vong xa hon
qua ddng bang séng Dwong Tt (khu
vurc thanh phé Thuong Hai va cac tinh
Chiét Giang, Giang T6 va An Huy), dong
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bang Chau Giang hodc bang duong bd
t6i cac cang Vinh Bac Bo, 1am gia tang
quéang dudng, thoi gian va chi phi lo-
gistics. Bay la nguyén nhan quan trong
thac day viéc xay dung Kénh dao Binh
Luc nham m@ ra tuyén van tai duong
thay truc ti€p két n6i hé théng séng
Tay Giang v6i Vinh Bac Bo.

V& ban chat, day khoéng chi la mot
cong trinh giao thong duong thay, ma
con la dv an cé y nghia tai cau tric
khong gian phat trién clia Quang Tay va
khu vurc Tay Nam Trung Qudc. Khi hoan
thanh, tuyén kénh sé gop phan ruat

Mét doan ctia Kénh dao Binh Luc trong qua trinh xay dung. Anh suu tdm

p

ngan hanh trinh ra bién, giam chi phi lo-
gistics, dong thoi nang cao vai tro clia
Quang Tay trong mang lu6i két ndi giao
thuong gitta Trung Quoc véi ASEAN.
Sau khi hoan thanh, Kénh dao Binh
Luc sé hinh thanh tuyén van tai duong
thiy ngén nhéat két ndi hé théng song
Tay Giang v6i Vinh Bac Bo. Tuyén kénh
cho phép tau trong tai 5.000 tan di
chuyén truc ti€p tlr cac Cang ndi dia
trong lwu vire séng Tay Giang dén cum
Cang ven bién Vinh Bac B0 tai cac thanh
ph6: Kham Chau, Phong Thanh Cang,
Bac Hai, tir do tiép tuc két ndi v6i cac
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Vi tri kénh dao Binh Luc. Anh suu tdm

Cang bién ctia Trung Quéc va mot s6
Cang quan trong trong khu virc ASEAN.

Gia tri kinh t€ ndi bat cla tuyén
kénh ndm & kha ning rat ngan dang
ké hanh trinh van chuyén. So véi tuyén
van tai truyén thong ra bién di qua
Quéng Bdng, hang héa tir Nam Ninh
gua Kénh dao Binh Luc dén Cang Vinh
BAc Bo c6 thé rit ngdn khoang 560 km.
Vao mua nwéc can, thoi gian van
chuyén chiéu xudi c6 thé tiét kiém
khoang 14 ngay; chi phi van chuyén
gidm khoang 28 nhan dan té/tan. Theo
tinh toan so bd, sau khi hoan thanh,
cong trinh c6 thé gilp tiét kiém binh
guan hon 6 ty nhan dan té chi phi lo-
gistics moi nam.

Doi voi cac dia phuvong khu vic
phia Tay Trung Quéc nhu: Trung
Khanh, Tt Xuyén, Quy Chau, Van Nam,
tuyén kénh tao thém lya chon van
chuyén hang héda ra bién qua Quang
Tay, thay vi phu thudc chll yéu vao cac
tuyén xa hon theo sdng Trudng Giang
hodc séng Tay Giang ra khu vic dong
bang séng Duong Tir, ddng bang sdng
Chau Giang. bBiéu nay c6 y nghia quan
trong doi v6i cac nhém hang khoi
lvgng l&én, chi phi van tai chiém ty
trong cao va khéng yéu cau giao nhan
cap thoi nhu: than, khoang san, vat liéu
xay dwng, xi mang, nguyén liéu cong
nghiép va container hang tiéu dung.

QUANG TAY

Nam Ninh
®

(

Kénh dao Binh Lyc —/
0
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Bén canh hiéu qua cat giam cu ly va
chi phi, Kénh dao Binh Luc con két noi
trwc ti€p mang lwdi hon 5.800 km
duwong thay ndi dia clia Quang Tay Vvo6i
hé théng Cang bién tai Vinh Bac Bo. Su
két n6i nay tao diéu kién thic day van
tai da phwong thic, két hop hiéu qua
gitra dwdng thuy, dwdng sat va duong
b, titng buéc hinh thanh mang luéi
logistics hién dai, xanh, théng minh va
c6 kha nang phuc vu ca thi truong
trong nudc lan qudc té.

Do6i v6i Hanh lang thuong mai
quoc té duong bo - duong bién phia
Tay, Kénh dao Binh Luc la cdu phan ha
tang c6 y nghia chién lugc. Trude day,
Hanh lang nay cht yéu dwa vao cac
tuyén van tai duong sat, duong bo va
cang bién Vinh Bac BO dé két ndi cac
tinh, thanh phé phia Tay Trung Quéc
vOi ASEAN va thi trudng toan cau. Viéc
m¢& thém tuyén van tai duong thay
truc ti€p tr ndi dia ra bién sé gilp co
cau van tai clia hanh lang tré nén da
dang va can bang hon. Kénh dao
khong thay thé cac tuyén duwong bo,
dwong sét hién co, ma b6 sung mot
phuong thirc van tai ¢ chi phi thap,
phu hop voi hang héa khoi lugng I6n.
Khi két hop voi cac tuyén dwong sat,
duong bd va cang bién, tuyén kénh co
thé hinh thanh m6 hinh lién véan
duong bo - duong thily - dudng bién,

QUANG DONG

gua dé nang cao hiéu qua té chirc lo-
gistics téng hop.

Da6i v6i Quang Tay, Kénh dao Binh
Luc c6 y nghia chién lvgc trong viéc tai
dinh hinh khong gian phat trién va
nang cao nang luc két ndi khu vuc.
Coéng trinh nay gép phan khac phuc
diém nghén lau nay clia Quang Tay la
¢0 lgi thé ven bién nhwng hé théng
song noi dia chua két ndi truc tiép,
thuan loi raVinh Béc B6. Khi di vao van
hanh, bén canh phrong thirc to chiic
thong qua cac ctra khiu duong bo dé
két ndi truc ti€p vdi Viet Nam va cac
nwéc ASEAN, Quang Tay sé co thém
tuyén van tai duong thly ngan nhéat ra
bi€én qua céc cang tai thanh pho: Kham
Chau, Phong Thanh Cang, Bac Hai.

Kénh dao Binh Luc sé& gop phan
hoan thién mang lu6i logistics tong
hop clia Trung Qudc, gom cac mé hinh
nhu van tai két hop dudng sat - duong
bién, van tai duong bd qua bién gidiva
lién van dudng sat quéc té. Dong thoi,
Kénh dao Binh Luc sé tao dong luc
phat trién cac trung tam logistics, kho
ngoai quan, dich vu cang bién, van tai
da phuong thirc va cac chudi nganh
nghé lién quan, qua dé gép phan nang
cao vai tro clla Quang Tay la ctra ngd
chién lvgc két ndi khu virc phia Tay
Trung Qudc véi ASEAN va thi treong
quoc té
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Quy dinh s6462-QD/TU ngay
29/5/2026 cuia Ban Thuong vu
Tinh Gy vé quan ly thong nhat c&c
hoat dong di ngoai tinh Lang Son

1 LAVIET

NGAY 29/5/2026, BAN THUGNG VU TiNH UY LANG SON BAN HANH QUY DINH SO 462-QD/TU VE QUAN LY
THONG NHAT CAC HOAT PONG DOI NGOAI TINH LANG SON, THAY THE QUYET DINH SO 643-QD/TU NGAY
17/4/2017 VA QUYET PINH SO 2089-QD/TU NGAY 09/12/2019 CUA BAN THUONG VU TiNH UY VE BAN
HANH QUY CHE QUAN LY THONG NHAT CAC HOAT DONG POI NGOAI TINH LANG SON. QUY PINH MO
PUGC XAY DUNG TREN CO SO CU THE HOA QUY PINH SO 392-QP/TW NGAY 06/01/2026 CUA BO CHINH
TRIVE QUAN LY THONG NHAT CAC HOAT DONG POI NGOAI; CAN CU QUY PINH SO 55-QD/TU CUA BAN
THUONG VU TiNH UY VE PHAN CAP QUAN LY CAN BO VA YEU CAU THU'C TE KHI VAN HANH MO HiNH
CHINH QUYEN DIA PHUONG 02 CAP.

iéc ban hanh Quy dinh s6 462-
VQD/TU nham hoan thién co

ché lanh dao, chi dao, quan ly
va t6 chirc thwe hién cac hoat dong
d6i ngoai trén dia ban tinh theo
huvéng théng nhat, dong bo, chat
ché, va hiéu qua; bado dadm su lanh
dao toan dién ctia Pang, nang cao
hiéu qua quan ly nha nuéc va tang
cwong phoéi hop gilra cac cap, cac
nganh, dia phvong, co quan, don vi;
dap (ng yéu cau hdi nhap quéc té
trong tinh hinh méi. Quy dinh diéu
chinh toan dién cac hoat dong doi
ngoai cla tinh, bao gom doan ra,
doan vao; té chirc hoi nghi, hoi thao
quoc té; lam viéc tric tuyén va lam

viéc tai khu vuc bién gi6i; ky két va
thuc hién cac théa thuan quoc té;
cong tac théng tin dbéi ngoai; quan
ly bao chi nwéc ngoai va cac hoat
dong doi ngoai khac theo quy dinh
hién hanh.

Mot trong nhirng diém méi clia
Quy dinh la viéc b6 sung cac quy
dinh quan ly hoat déng hdi dam,
lam viéc truc tuyén va trén bién gi6i
v6i doi tac nuéc ngoai. Quy dinh
cling lam rd cac khai niém nhu hoat
dong do6i ngoai thudng xuyén, hoat
dong dot xuat va hoat dong diéu
chinh ky thuat, tao co s& phap ly
théng nhat trong t6 chitc thuc hién,
bdo dam su déng bo trong chi dao

va kip thoi xt ly cac tinh huéng phat
sinh trén dia ban.

Quy dinh xac dinh nguyén téc
moi hoat ddng dbi ngoai phai bao
dam su lanh dao théng nhéat cla
bang, sv quan ly tap trung ctia Nha
nuéc; trién khai ddong bd gitra doi
ngoai Bang, ngoai giao Nha nudc,
déi ngoai nhan dan; gan két chat
ché voi nhiém vu phat trién kinh té
- xa hoi, qudc phong - an ninh; déng
thoi, phan céng rd rang, dé cao
trach nhiém nguoi ditng dau; moi
ndi dung d6i ngoai chi trinh xin y
ki€n va quyét dinh ctia mot cap co
tham quyén.

Quy dinh s8 462-QD/TU thé hién




ro tinh than phan cap, phan quyén
gén vai tang cuong kiém tra, giam
sat, bdo dam phat huy tinh chd déng
clia cac cap, nganh déng thoi gitr
virng su lanh dao thdéng nhét cla
Tinh Gy d6i voi cong tac d6i ngoai.
Theo d6, Ban Thuong vu Tinh Gy
quyét dinh cac cha trwong I6n,
chuong trinh hoat dong déi ngoai
hang ndm va cac théa thuan qudc té
guan trong; Thurong triec Tinh Gy xem
xét, quyét dinh hoac cho y kién doi
V@i cac hoat dong thudc tham quyén.
Hoi ddng nhan dan tinh, Uy ban
nhan dan tinh va cac co quan dugc
giao nhiém vu d6i ngoai duoc phan
cap giai quyét nhiéu ndi dung cu thé,
bao dam kip thoi va hiéu qua trong
t6 chtrc thwe hién.

Doi v6i khu vuc bién gi¢i, Ban
Quan Iy Khu kinh té clra khau Dong
bang - Lang Son va Chu tich UBND
cac xa bién gidi dwoc giao tham
guyén trong viéc clr can bd, cong
chtre, vién chirc di cong tac tai Quang
Tay (Trung Qudc) theo phan cap. Quy
dinh ciing xac dinh rd tham quyén
gidi quyét viéc di nwéc ngoai vi muc
dich ca nhan ctia can bd, cong chtrc,
vién chtrc theo tlrng cap quan ly; quy
dinh trach nhiém théng bao, bao cao
va phdi hop gilta cac co quan lién
quan nham b&o dam tinh chit ché,
thdng nhat trong quan ly can bo.

Doi v6i hoat dong doan ra, doan
vao, quy dinh yéu cau thuc hién theo
huéng chat ché, tiét kiém, hiéu qua.
Quy dinh dat ra cac han mtc k§ thuat
cu thé vé thoi gian, s lvong thanh
vién, tan suat di nwéc ngoai va cac
néi dung bi nghiém cam trong to

chtrc doan ra.

Doi voi viec dé xuat, ky két va
trién khai cac thda thuan quac té clia
tinh véi d6i tac nwdc ngoai, S& Ngoai
vu la ddu moi ti€p nhan, tham tra,
tham muu cap cé thadm quyén xem
xét, quyét dinh va theo ddi viéc thuc
hién, bdo ddm hoat ddong hop tac
quéc té clha tinh dwoc trién khai
thdng nhat, hiéu qua. Cac co quan,
don vi dé xuat ky két thoad thuan
gudc té co trach nhiém xay dwng ho
so ky két va thue hién quy trinh theo
quy dinh hién hanh.

Theo Quy dinh, S6 Ngoai vu la co
guan dau méi tham muu gitp Tinh
ty, HDND va UBND tinh thuc hién
qguan ly théng nhat cac hoat dong
ddi ngoai trén dia ban; tham muu xay
dung chuwong trinh ddi ngoai hang
nam; thdm dinh, quan ly doan ra,
doan vao; tham muu ky két va trién
khai cac thda thuan qudc té; td chic
hoi nghi, hoi thao qudc té€; quan ly
cdng tac thong tin doi ngoai, bao chi
nuwdc ngoai; theo dai, kiém tra viéc
thuc hién hoat déng d6i ngoai quy
dinh va phdi hop véi cac co quan lién
guan xt ly cAc van dé phat sinh vé
doi ngoai, an ninh, quéc phong va
hoi nhap qudc té.

Quy dinh thiét 1ap mdc thoi gian
nghiém ngat; Trwdc ngay 05 thang 10
hang nam, cac co quan, don vi phai
gt ho so chuong trinh d6i ngoai clia
nam tiép theo vé S& Ngoai vu dé
téng hop. S& Ngoai vu déng vai tro 1a
co quan dau mdi huéng dan, tham
dinh va xay dwng ké hoach chung
toan tinh dé trinh cap c6 thadm quyén
phé duyét. Cac hoat dong phat sinh
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dot xuat hoac can diéu chinh phai
duoc xin y kién bang van ban trudc
khi thuc hién it nhat tlr 10 dén 20
ngay tuy theo thdm quyén quyét
dinh ctia Tinh hay Trung vong va chi
duoc thuc hién khi dugc cdp cé tham
quyén chap thuan.

Cac co quan, don vi, dia phwrong
phai thic hién nghiém ché dé thong
tin, b4o cdo; glri bao cao két qua hoat
déng trong vong 07 ngay lam viéc
sau khi két thuc chuong trinh va thuc
hién bao cao dinh ky theo quy dinh.

Viéc ban hanh Quy dinh s6 462-
QDb/TU c6 y nghia quan trong trong
viéc hoan thién co ché quan ly théng
nhat hoat déng doi ngoai cla tinh
Lang Son, gop phan nang cao hiéu
lwve, hiéu qua quan ly nha nuwéc va
bdo dam su lanh dao toan dién cla
Pang. Pay la co s& phap ly dé trién
khai hoat dong doi ngoai déng bo,
c6 trong tam, trong diém; mé rong
hop tac qudc té, gan voi gitr viing
nguyén tac, ky cwong; qua doé thic
day hoi nhap qudc té sdu rong, nang
cao vi thé cha tinh, phuc vu phat
trién kinh té - xa hoi, bdo dam quéc
phong - an ninh trong bdi cAnh méi

Quét ma QR duéi day dé xem toan bo ndi
dung Quy dinh s6 462-QP/TU.




San pham OCOP Tra hoa vang Loi Bac

I KIMLY

TU MOT LOAI CAY MOC TU NHIEN TRONG RUNG, TRA HOA VANG XA LO1BAC, TiINH LANG SON DA TUNG
BUGC DUGC NGU'O1 DAN PUA VAO TRONG, CHAM SOC VA PHAT TRIEN THANH CAY TRONG CO GIA TRI
KINH TE CAO. SAU HON MU'O1 NAM GAY DUNG VUNG NGUYEN LIEU, TG CHU'C LIEN KET SAN XUAT, CHE
BIEN VA XAY DUNG THUONG HIEU, TRA HOA VANG PA TRG THANH SAN PHAM PAC TRUNG CUA PIA
PHUONG, GOP PHAN NANG CAO THU NHAP, CAI THIEN &1 SONG CHO NGU'O1 DAN. MO HiNH PHAT
TRIEN TRA HOA VANG TAI XA LO1 BAC KHONG CHi MANG LAI HIEU QUA KINH TE THIET THUC MA CON
THE HIEN HUGNG P1 PHU HOP TRONG PHAT TRIEN NONG NGHIEP XANH, BEN VUNG, GAN KHAI THAC
GIA TRI KINH TE VG1 BAO TON NGUON GEN DUGC LIEU QUY CUA NUI RUNG XU LANG.

ra hoa vang la loai duoc liéu quy
tlr thién nhién, dwvgc nhiéu nguoi
biét dén nho hvong thom diu
nhe, vi ngot thanh tv nhién va gia tri
cham séc stre khée. Khi thudng thirc, tra
mang lai cam gi&c thu théi, dé chiu, phu
hop st dung trong doi séng hang ngay.
Theo kinh nghiém dan gian va mot s6
nghién ctru vé dugc liéu, Tra hoa vang
co thé hd trg thanh loc co thé, tang
cuong stre khde tdng thé, gdp phan 6n
dinh huyét ap, ho tro kiém soat dudng
huyét, giam cholesterol va nang cao stic
khoe cho nguoi cao tudi. BEn canh do,
san pham con dugc quan tam nho tiém
nang ho tro kiém soat can ning, tang
stic dé khang va phong ngtra mot s
nguy co bénh ly. Vi nhiing gia tri do, tra
hoa vang khong chila thirc u6ng mang
huong vi dac treng clia vung nudi xu
Lang, ma con la san pham duoc liéu co
tiém nang phat trién thanh hang hoa
chéat lvgng cao, gan voi Chuong trinh
OCOP va dinh huéng
phat trién néng nghiép
bén viing cla dia
phuong.
Hanh trinh dua Tra
hoa vang tré thanh cay
trong chu luc tai xa Loi
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Tra hoa vang (kim hoa tra) la thao dugc quy,
dugc ménh danh la“nirhoang” ciia cac loai
tra. Anh: KIM LY/ Golden Camellia (Camellia
chrysantha), often referred to as the “Queen of
Teas;'is a precious medicinal herb.

Photo: KIMLY

Bac duoc khdi dau tlr hon mot thap ky
triege. Nam 2009, mot so ho dan trén dia
ban xa da manh dan dua cay Tra hoa
vang tir rirng vé trong, cham séc va
tirng budc nhan rong theo hwéng san
xudt hang hoéa. VGi diéu kién tho
nhudng phu hop, khi hau mat mé dac
trvng cla vang ndi cao, cay Tra hoa

TO CHUC, CA NHAN, BOI TAC MUON TiM HIEU VE
SAN PHAM CUA TO HOP TAC CAY DUQC LIEU LOI BAC,
CO THE LIEN HE QUA BIA CH:

@ Dia chi: Xa Loi Bac, tinh Lang Son
® Ngudi dai dién: Ong Triéu Hitu An
e Dién thoai: 0346.092.686

vang sinh truéng, phat trién tét, cho
chét lvong hoa cao, dan khéng dinh gia
tri kinh t€ vuwot troi so véi mot s6 cay
trong truyén théng clia dia phwong.
Tuy nhién, khi dién tich trong ngay
cang dwgc mé rong, ngudi dan ciing
gap khéng it khé khan trong khau bao
quan, ché bién va tiéu thu san pham.
Hoa Tra hoa vang twoi c6 thoi gian bao
quan ngan, trong khi viéc tiéu thu cha
yéu dudi dang nguyén liéu thé khién
gia tri san pham chuwa duoc khai thac
twong xdng voi tiém ndng, loi thé san
¢0. Trdc yéu cau phat trién san xuat
theo hudng bén virng, thang 5/2022, To
hop tac cay duoc liéu Loi Bac duoc
thanh lap véi 09 thanh vién, lién két san
xuat trén dién tich 3,5 ha Tra hoa vang.
Su ra doi clia T6 hop tac da tao ra
budc chuyén tir san xuat nho 1é sang
san xuat lién két, tap trung. Cac thanh
vién dwoc hwdng dan ap dung quy
trinh cham séc, thu hai dong b6, dong
thoi dugce ho tro trong
khau ché bién va tiéu
thu san pham. Béc biét,
dé nang cao chat luong
va giatri giatang, t6 hop
tac da dau tw dé lap dat
hé théng say lanh hién



dai. Cong nghé nay gilp gilr dugc
mau s&c tw nhién, huong thom dac
trng va cac hoat chat quy trong
hoa tra, tao nén tang dé xay dung
thuong hiéu Tra hoa vang Loi Bac
trén thi trvong.

Sw chuyén bién trong tw duy san
xuat da sém mang lai nhirng két
qua tich cuc. Nam 2023, san pham
Tra hoa vang Loi Bac duoc cdng
nhan OCOP 3 sao, tao tién dé quan
trong dé ma rong thi truong tiéu
thu, nang cao gia tri san pham va
tlrng buéc ti€p can cac kénh phan
phdi Ién. BEn nay, voi quy mo ving
nguyén liéu dugc mé rong I1én 7 ha,
Tra hoa vang da tré thanh nguon
sinh ké quan trong clia nhiéu ho
dan dia phrong. Nguon thu nhap
on dinh tir cay Tra hoa vang khong
chi gitp nguoi dan bdo dam doi
s6ng hang ngay ma con tao diéu
kién dé tich ITy, tai dau tw, mé rong
san xudt, phat trién kinh té gia dinh
theo huéng bén virng.

Trong thoi gian tdi, T6 hop tac
xac dinh ti€p tuc phat trién Tra hoa
vang theo huéng bén viing, gan
san xuat hang hoéa véi bao ton
nguon duoc liéu ban dia. Cung véi
viéc mé réng vung nguyeén liéu tap
trung, than thién voi moi trvong, To
hop tac sé dady manh nghién ctu,
phét trién cac san pham ché bién
sau nham nang cao gia tri gia tang,
trng budc nang tam thuong hiéu
Tra hoa vang Loi Bac. Qua dé, phan
dau dua Tra hoa vang Loi Bac tré
thanh san pham dac san tiéu biu
cla xt Lang, goép phan nang cao
thu nhap cho nguoi dan, thic day
phat trién kinh t€ néng nghiép theo
huwéng xanh, bén vitngs

Lol Bac golden camellia
tea asan OCOP product

1 KIMLY

FROM A PLANT THAT ONCE GREW NATURALLY IN THE FORESTS,
GOLDEN CAMELLIA IN LOI BAC COMMUNE, LANG SON PROVINCE,
HAS GRADUALLY BEEN CULTIVATED, NURTURED, AND DEVELOPED
INTO A HIGH-VALUE ECONOMIC CROP BY LOCAL RESIDENTS. AFTER
MORE THAN A DECADE OF ESTABLISHING RAW MATERIAL AREAS,
ORGANIZING PRODUCTION LINKAGES, PROCESSING PRODUCTS,
AND BUILDING A BRAND, GOLDEN CAMELLIATEA HAS BECOME A
DISTINCTIVE LOCAL SPECIALTY, CONTRIBUTING TO HIGHER IN-
COMES AND IMPROVED LIVING STANDARDS FOR LOCAL PEOPLE.
THE DEVELOPMENT MODEL OF GOLDEN CAMELLIA IN LOI BAC
COMMUNE NOT ONLY DELIVERS TANGIBLE ECONOMIC BENEFITS
BUT ALSO REPRESENTS AN APPROPRIATE APPROACH TO GREEN
AND SUSTAINABLE AGRICULTURAL DEVELOPMENT, COMBINING
ECONOMICVALUE CREATION WITH THE CONSERVATION OF PRE-
CIOUS MEDICINAL PLANT GENETIC RESOURCES NATIVETO THE
MOUNTAINS AND FORESTS OF LANG SON.

—

Tra hoa vang khé véi sic vang dic trung va huong thom diu nhe. Anh: KIM LY/ Dried Golden

Camellia Tea with its distinctive golden color and delicate fragrance. Photo: KIM LY

olden camellia is a valuable nat-
G ural medicinal plant widely ap-
preciated for its delicate
fragrance, naturally sweet taste, and
health-promoting properties. When en-

joyed as a tea, it o [er$ a relaxing and re-
freshing experience, making it suitable

for daily consumption. According to tra-
ditional knowledge and several studies
onmedicinal plants, golden camellia may
help detoxify the body, improve overall
health, support blood pressure regula-
tion, assist in blood sugar control, reduce
cholesterol levels, and promote the well-
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being of older adults. In addition, the
product has attracted attention for its po-
tential to support weight management,
strengthen immunity, and help reduce
the risk of certain health conditions. With
these qualities, golden camellia Teais not
only a beverage with a distinctive [avor
of the Lang Son highlands but also ame-
dicinal product with strong potential for
development as a high-quality commer-
cial product under the OCOP Program
and the locality’s sustainable agricultural
development strategy.

The journey of transforming golden
camellia into a key crop in Loi Bac Com-
mune began more than a decade ago. In
2009, several households boldly brought
Golden Camellia plants from the forest
into cultivation and gradually expanded
production on a commercial scale. Bene-
[fing from suitable soil conditions and the
cool climate characteristic of mountainous
areas, the plant grew well, produced high-
quality [awers, and gradually demon-
strated economic advantages over several
traditional crops of the locality.

However, as cultivation areas ex-
panded, farmers encountered challenges
in preserving, processing, and marketing
the product. Fresh Golden Camellia [awv-
ers have a short shelf life, while sales were
largely limited to raw materials, preventing
the product from fully realizing its poten-
tial value. In response to the need for sus-
tainable production development, the Loi
Bac Medicinal Plant Cooperative Group
was established in
May 2022 with nine
members, jointly
cultivating 35
hectares of Golden
Camellia.

The establish-
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San pham Tra hoa vang Loi Bac. Anh: KIM LY/ Loi Bac golden camellia tea. Photo: KIM LY

ment of the cooperative group marked a
shift from small-scale production to coor-
dinated and concentrated production.
Members received guidance on standard-
ized cultivation and harvesting processes,
along with supportin processing and mar-
keting activities. Toimprove quality and in-
crease added value, the cooperative
invested in a modern freeze-drying sys-
tem. This technology helps preserve the
[awers’ natural color, distinctive aroma,
and valuable bioactive compounds, pro-
viding astrong foundation for building the
Loi Bac golden camellia tea brand in the
marketplace.

This transformation in production
practices quickly yielded positive results.
In 2023, Loi Bac golden camellia tea was
recognized as a 3-star OCOP product, cre-
ating an important foundation for ex-
panding market access, increasing
product value, and gradually entering
larger distribution channels. Today, with
cultivation areas expanded to seven

ORGANIZATIONS, INDIVIDUALS, AND PARTNERS INTERESTED IN LEARN-
ING MORE ABOUT THE PRODUCTS OF THE LOI BAC MEDICINAL PLANT

COOPERATIVE GROUP MAY CONTACT:

® Address: Loi Bac Commune, Lang Son Province, Viet Nam
® Representative: Mr. Trieu Huu An
@ Telephone: (+84) 346 092 686

hectares, golden camellia has become an
important source of livelihood for many
local households. Stable income from
golden camellia cultivation not only
helps meet daily living needs but also en-
ables farmers to save, reinvest, expand
production, and develop their household
economies in a sustainable manner.

In the coming years, the cooperative
group aims to continue developing
golden camellia through a sustainable
approach that combines commercial
production with the conservation of in-
digenous medicinal plant resources.
Alongside the expansion of environmen-
tally friendly cultivation areas, the coop-
erative will promote research and the
development of value-added processed
products to further enhance product
value and strengthen the Loi Bac golden
camelliaTea brand. Through these e [orts,
the cooperative strives to establish Loi
Bac golden camellia Tea as one of the sig-
nature specialties of Lang Son, contribut-
ing to higher
incomes for local
residents and pro-
moting green and
sustainable agri-
cultural develop-
ments



